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O WIELKA JAPONJE

ZATARGU, jaki sie przygotowywuje na
W wybrzezach Oceanu Spokojnego, odegra

pierwszg role Japonja. Jest tedy rzeczg
ciekawa wiedzie¢, w jakiem potozeniu jest naréd
japonski i do czego dazy.

W poszukiwaniach odpowiedzi na to pytanie
trafitem na ksigzke autorki francuskiej p. Andree
Yiollis, noszaca tytut ,Le Japort et son Empire”
(wyd. Grasset). Jest to bezpretensjonalny repor-
taz dziennikarski, napisany zywo i barwnie. Pi-
sarka francuska, przejeta duchem kultury zachod-
niej, nowoczesnej, jest zbyt daleka od psychiki
japonskiej, by ja nalezycie rozumie¢. Worazenia,
odniesione w czasie podr6zy na Daleki Wschod,
odbijajg sie jednak w jej umysle jak na czulej
kliszy fotograficznej, sg tedy dobrym materjatem
do rozmyslan nad Japonja i jej przyszioscia.

Kraj ten juz niejedng Europie sprawit niespo-
dzianke. Przedewszystkiem za$ przez szybkosé,
z jakag przyswoit sobie caly dorobek naukowy,
techniczny i materjalny Europy zachodniej. Wszak
Japonja dopiero w drugiej potowie wieku XIX-go
zostata otwarta dla wptywdw europejskich. Syno-
wie jej rzucili sie odrazu z calg namietnoscig
i z calg wytrwatosciag do tego, by posig$é caty
dorobek narodow starej Europy. Wozieli oczywi-
Scie to, co kontynent nasz miat dobrego, lecz mu-
sieli: w dodatku wzig¢ i wszystko zte od nas.

A tego zlego bylo przeciez nie mato. Bo gdy
Japonczycy? przyszli do naroddéw europejskich po
nauke, to narody te przezywaty okres dekadenciji,
okres przewagi materji nad duchem, okres prze-

wagi jednostki nad zbiorowoscig. Wysoko stata
nauka i technika, lecz nizko kultura ducha i umie-
jetnos¢ zycia zbiorowego. Narody europejskie mia-
ty wzrok zwrécony na materjalng strone zycia,
doszty do wielkiego komfortu zyciowego i wydo-
skonality swa technike. To dawato im tez prze-
wage nad ludami catego Swiata. Japonczycy zja-
wili sie w Europie i zaczeli namietnie poszukiwac
tajemnicy tej przewagi Europejczykoéw oraz uczyc
sie techniki europejskiej. Chcieli posigs¢ talizman
zapewniajacy site i przewage we wspo6tzawodnic-
twie miedzy ludami. Nie mogli oczywiscie mie¢
wielkiego szacunku dla zycia duchowego Europy
wieku XIX, (o ile nie siegali w jej przesztosc¢, lecz
zadowalali sie patrzeniem na terazniejszosc¢), ocenili
wszakze pozytek, ptynacy z umiejetnosci Europej-
czykéw panowania nad materja.

Jak potrafili patrze¢, uczy¢ sie i korzystac,
0 tem najlepiej $wiadczy to, co potrafili zrobié
w dziedzinie organizacji i uzbrojenia armji i flo-
ty... Podobnie dziato sie i w innych dziedzinach
zycia.

Lecz biorgc z Europy to wszystko, co dato
potege panstwu, wzieli i zarodki catego szeregu
choréb, na ktére cierpiata i cierpi Europa, prze-
chodzaca okres superkapitalizmu wraz ze wszyst-
kiemi towarzyszgcemi mu objawami. Ma wiec Ja-
ponja wspotczesna parlamentaryzm na wzoér euro-
pejski, ma wielki przemyst wraz z proletarjatem,
bezrobociem, nedzag i socjalizmem, ma dezorgani
zacje produkcji rolniczej, ma nihilistyczne wptywy
umystowosci europejskiej wieku XIX-go... W kra-
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ju przeludnionym, w ktérym co rok przybywa
okoto miljona ludzi, wszystko to nabiera tem wiek-
szego wpltywu i znaczenia.

Japonczycy nie zaluja tego, Ze wydarli Euro-
pie tajemnice jej potegi materjalnej i jej umiejet-
nosci techniczne, lecz zaczynajag sie broni¢ przed
nastepstwami chorob, ktore przywiezli wraz z tem
wszystkiem z Europy. Organizujac za$ te obrone,
zwrdcili sie ku wiasnej przesztosci, tam szukajac
oparcia dla swego zycia duchowego i dla swego
zycia spotecznego i politycznego.

To wiasnie stanowi tres¢ nowych pradow
w Japonji, pradoéw, o ktorych styszeliSmy juz i czy-
tali wiele, a o ktorych interesujgce informacje
przynosi nam ksigzka p. Andree Viollis. Nazywa
je ona ,faszystowskiemi”. Nazwa to jednak nie-
odpowiednia i nietrafna. Sg bowiem tylko bardzo
powierzchowne podobienistwa miedzy narodowym
i tradycyjnym ruchem w Japonji i analogicznemi
ruchami w Europie.

Inaczej by¢ nie moze. Wszak prady nacjo-
nalistyczne wyptywajg z najgtebszego podioza zy-
cia narodu, a przez to wynoszg na powierzchnie
istotne rdéznice miedzy poszczeg6lnemi narodami.
Jesli sie zwazy, jaka przepas¢ dzieli zycie duchowe
Zachodu od zycia duchowego Wschodu, to tatwo
dojs¢ do wniosku, ze miedzy nowemi pradami ja-
ponskiemi, a nowemi pradami wsrdd ludéw Euro-
py muszg by¢ kapitalne rdznice.

Odrodzenie narodowe Japonji jest nawrotem
do starodawnych wierzen i tradycyj zycia zbioro-
wego. Naczelnym postulatem ruchu jest podpo-
rzgdkowanie interesow jednostki interesom zbio-
rowosci, a wiec interesom narodu, pojetego jako

jednos$¢ nietylko w przestrzeni, lecz i w czasie, ja-
ko nieprzerwany #tancuch pokolen. W jezyku ja-
ponskim moéwi sie o tem, jako o mitosci do Cesa-
rza i Ojczyzny.

Osrodkiem nowego ruchu jest armja. Ona
daje mu przywodcéw i site. P. Viollis wylicza
caly szereg organizacyj, nazywanych przez nig
niestusznie ,,faszystowskiemi”, wymienia wazniej-
sze osobistosci. Wida¢ jednak z tego, co pisze,
i z tego, co sie wie, Ze Kierownictwo nowych pra-
dow jest w rekach wojskowych, ktérzy ociggaja
sie tylko z wzieciem wiadzy formalnej. Wydaje
sie wszakze, iz jesteSmy w przededniu bardzo da-
leko idgcych zmian, zaréwno w ustroju panstwa,
jak i w calem zyciu spotecznem i gospodarczem
kraju.

Z tem dazeniem do gruntownego przeobraze-
nia wewnetrznego wigzg sie aspiracje zewnetrzne,
mysli o Wielkiej Japonji i zapewnieniu jej potegi
i znaczenia ws$réd narodéw Swiata.

Droga do tego celu wiedzie zas — w przekona-
niu heroldow Wielkiej Japonji — poprzez hege-
monje w Azji. Hastem tego ruchu jest: ,,Azja dla
Azjatébw”. Pierwszem zadaniem: dojscie do poro-
zumienia z Chinami i stworzenie wraz z niemi ta-
kiej potegi, ktérej nic sie oprze¢ nie zdota na
kontynencie azjatyckim i na wybrzezach Pa-
cyfiku.

Z tego, co powyzej powiedziano, wynika, Ze
przygotowuja sie w Azji wydarzenia, ktére zawazg
w dziejach ludzko$ci, ktére wywrg takze wpltyw
na bieg historji narodéw europejskich.

STANISLAW KOZICKI

Z TAINIKOW POLITYKI ZYDOWSKIE]

Kongresie, przedstawia sie wiec ostatecznie

jak nastepuje: Prezydent — Nachum Soko-

tow — (Londyn); egzekutywa londyn-
ska: 1. Prof. Selig Brodecky (og6lni, gr. A) —
kierownik departamentu politycznego (stosunki
z Anglja, sprawy rozproszenia); 2. Wiktor Jakob-
sohn (ogdlni, gr. A) — ktéremu powierzono te-
ren Ligi Naroddow — Genewa (obecnie nie zyje);
3. Beri Locker (lewica) departament organizacyjny,
czyli wewnetrzne sprawy organizacji; 4. Louis
Lipsky, przedstawiciel zydow amerykanskich
(ogolni); Egzekutywa palestynska: 1. Moj-
zesz Crestok, kieruje departamantem politycznym
w Jerozolimie (stosunki z wiadz, mandatowemi
i arabami) — jest to b. sekretarz Arlosoroffa, ,,wta-
jemniczony we wszystkie sprawy”, (lewica); 2. Eli-
zer Kaptan (lewica) — departament gospodarczy;
3. lzaak Griinbaum (z Polski) — departament emi-
gracji (rad.); 4. Dawid Bin Eurion (lewica); 5. dr.
Artur Ruppin (og6lni gr. A). Osobny resort opieki

SKLAD EGZEKUTYWY, wybranej na XVIII

(Dokonczenie)

nad emigracjg zydoéw niemieckich objagt Chaim
Weizman.

Na tej podstawie, uwzgledniajac ,,pokrewien-
stwo" pomiedzy lewicg a grupg A ogdlnych, lecz
doceniajac 1 roznice, stwierdzi¢ mozna, co naste-
puje:

1. Teren palestynski oddany zostat pod cat-
kowity zarzad lewicy, kontrolowanej przez ,,090l-
nego” — A. Ruppina.

2. Teren rozproszenia, szczeg6lnie Zachodu,
oddano gr. A syjonistow og6lnych, pod kontrolg
z jednej strony Sokotowa, z drugiej strony —
Berta Lockera (lewica).

3. Wewnetrzne sprawy organizacji opano-
wata lewica.
4, Sprawy zewnetrzne, stosunki z Anglja,

Ligg Narodow, sprawy rozproszenia — zachowali
ogolni gr. A

5. Radykatowie Griinbauma bez zastrzezen
popierajg lewice.
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Komitet Wykonawczy, zgodnie z Konstytucjg
Organ. Syjonist., sktada sie z 70 cztonkéw, w tem:
52 delegatow wybranych przez Kongres, 10 czton-
kow Egzekutywy, 8 wirylistow, 2 przedstawicieli
Waad Haleumi (samorzad Palest.). Wobec tego, ze
suma tych liczb jest wieksza, niz przewiduje Kon-
stytucja O. S., zachodzg w nich pewne niedoktad-
nosci.

Liczba 52 delegatow, wybranych przez Kon-
gres, dzieli sie na nastepujace frakcje:

1. Lewica 23 osoby
2. Ogolni 12

3. Mizrachi 7

4. Rewizjom 7

5. , Grossmana 1

6. Radykali 2 .

Wybo6r nowych wiadz byt aktem koncowym
narad kongresowych. Po zamknieciu obrad zebrat
sie nowowybrany Komitet Wykonawczy, ktéremu
polecono zatatwiC szereg waznych spraw, ktorych
Kongres ,strawi¢” nie byt w stanie. Losy tej
pierwszej sesji Komit. Wykonawczego omowilisSmy
wyzej. Wobec niemozliwosci osiggniecia porozumie-
nia, sesja zostata zbojkotowana i wogole nie zo-
stata zamknieta. Tem samem szereg spraw pozo-
stat w zawieszeniu. Jest to wszystko wymownym
dowodem, ze roztam organizacyjny, ktory zaryso-
wat sie w toku obrad, nie zostat zlikwidowany.

*

Naskutek tego, iz zydzi wschodni zdotali opa-
nowa¢ Kongres i pomimo szeregu ustepstw powo-
fali do zycia Egzekutywe, opartg na elementach
wytacznie lewicowych, ktére mozna utozsamié
naogét z zydostwem wschodniem, sytuacja zy-
dow Zachodu stata sie ciezka. Przewidzie¢ to byto
mozna zaraz po wyborach. Postepujgce wecigz opa-
nowywanie Org. Syjon, przez elementy, stojgce na
gruncie tez zydostwa wschodniego, grozito catko-
witem wyeliminowaniem wptywu Zachodu na roz-
woj tej zasadniczej placéwki zydostwa miedzy-
narodowego. Nalezato tej fali przeciwstawi¢ co$
wiecej niz grozbe bojkotu finansowego, ktora
w miare rozwoju kryzysu na Zachodzie i w Amery-
ce, stawata sie mniej dotkliwa.

Wiasciwg odpowiedzig na opanowanie Org.
Syjon, przez lewice byto urzadzenie Konferencji
w Genewie, ktora byta zwierciadtlem pradéw, nur-
tujgcych wsréd zydow amerykanskich i zachodnio-
europejskich.

Konferencja ta byfa ostrzezeniem. Zajeta sie
ona przygotowaniem Swiatowego Kongresu Zy-
dowskiego, ktory miat sie zebra¢ w sierpniu
1934 roku. Kongres Swiatowy pomys$lano w ten
sposéb, iz udziat w nim mialy wzig¢ wszystkie
niemal ugrupowania zydostwa S$wiatowego, czyli
te rowniez, ktore w skiad Organiz. Syjonist. nie
wchodzg (np. Aguda).

Przy odpowiedniej rezyserji pozwolitoby
to zmajoryzowa¢ lewice i powzig¢ uchwaty i de-
cyzje sprzeczne z uchwatami XVIII Kongr. Syjon,
w Pradze.

Inaczej mowigc, zydostwo Zachodu zagrozi-
fo, iz przeciwstawi Organ. Syjonst. nowa, potez-
niejsza organizacje Swiatowg zydowska, ktéra, be-
dac narzedziem zyddéw zachodnich, pokierowataby
Swiatowg politykg zyd. w mysl ich programu.

Konferencja w Genewie powzieta szereg
uchwat djamentralnie przeciwnych temu, co uchwa-

lono w Pradze. Proklamowano $wiatowy bojkot
ekonomiczny Niemiec. Powzieto szereg uchwatl co
do struktury i terminu zwofania Zyd. Kongresu
Swiatowego.

Na konferencji tej przewodniczyt prezydent
Kongresu Zydowsko-Amerykanskiego, rabin Ste-
fan Wise, ktorego opinja o XVIII Kongr. Syjon,
byta nastepujaca:

) »Nie bylo Syjonistycznego Konq(resu. Pod ptaszczy-
kiem kongresu przedstawiciele robotnikdw... przeksztatcili
kongres na _batalje przeciw Rewizjonistom, Mizrachi i O(jg;’)l-
nym Syjonistom, naturalnie précz ich zadnych urzedow
pseudo sprzymierzencow. [Mowa o grupie A. Og. Syjon., ktora
weszta do Egzekutywy], Ruch syjonistyczny ma obecnie
gabinet robotniczy plus kilka figur ornamentacyjnych, kto-
rzy zostali wynagrodzeni (wolno by byto wcale stusznie
uzy¢ mocniejszego wyrazenia) za ich zdrade ideatu tych
ugrupowan, ktore rzekomo reprezentowali. Istotnie, czy
trzeba innego zwyciestwa, aby ruch syjonistyczny zostat
zgtadzony rekami tych, ktorzy twierdzg, iz ruchowi temu
sg oddani, stawiajg jednak swe interesy partyjne ponad zy-
dowski ideat narodowy”. (,,Chwila” nr. 5200).

Innemi stowy: Organizacja Syjonistyczna, po
opanowaniu jg przez lewice, jest szkodliwa—czyli
niepotrzebna. Tendencje jej obecnych przywddcow
sg sprzeczne z idejg narodu zydowskiego. Ogolni,
ktorzy wspotdziatajg z lewicag—sg zdrajcami. Stowa
te w ustach rabina S. Wise oznaczajg: O ile stan
rzeczy sie nie zmieni, zydzi zachodni przystgpig
do likwidacji Organizacji Syjonistycznej — prze-
kazujac jej funkcje Swiatowemu Kongresowi Zy-
dowskiemu, organizacji pomyslanej jako instytucja
pracujagca bez przerwy — na ktorg pdjdg fundu-
sze zydéw Zachodu.

Jako zapowiedZ wiasnej polityki rzucono ha-
sto bojkotu Niemiec — ktérego referentem byt
sztadlan z terenu Polski — Wislicki. Miato to
znaczy¢, ze zydostwo Polski pojdzie z zachodem.
On tez napietnowat tworcéw ukladu z Niemcami
jako zdrajcow sprawy zydowskiej.

Konferencja w Genewie byta rezultatem roz-
famu w Pradze. Byta to gra. Gra, ktéra wowczas
dopiero sie zaczynata, trwa dzi$ i trwac bedzie
dtugo. Kongres Swiatowy Zyd. na sierpien 1934 r.
zwotany nie zostat. Odbyta sie zato Il Konfe-
rencja przygotowawcza w Genewie, ktora jest
grozba i dalszym ciggiem gry. Termin odtozono
zn6bw na rok.

Czy w tym czasie zostanie osiggniete poro-
zumienie miedzy Wschodem a Zachodem, czy
Kongres istotnie sie zbierze — przyszto$¢ pokaze.
Jednoczesne narady w r. 1935 dwu Kongresow
zydowskich—Swiatowego i Syjonistycznego ozna-
czataby: zydzi zachodni zerwali z zydami wschodu.
Widaé wyraZznie, ze Zmierzch lzraela sie zbliza,
ze nie jest on wymystem antysemitdw.

*

Nasuwajg sie, na marginesie opisanych na-
rad, pewne refleksje ogdlne:

Nie jest rzecza nowa, ze najpowazniejsze spra-
wy zafatwiane sg w zydostwie tak poufnie, iz
dojs¢ istotnych decyzyj mozna jedynie drogg obser-
wacji zmian, jakie zachodza w konsekwencji pro-
wadzonych narad. Zbadajmy, w jakim stopniu jaw-
na Organ. Syjonist. stosuje Scistg poufnos¢ w swej
pracy. Szereg wzmianek o poufnosci obrad uwaz-
ny czytelnik juz w tekscie rnusiat spostrzec.

Jak obraduje Komitet Wykonawczy?

»Prezydent Mockin grozi, iz postawi pod sad partyjny
kazde go, kto zdradzi tajemnice A. C.” (,,Chwila" nr, 5178).



84 MYSL NARODOWVA Nr. 6

Mowi sie tylko potstdwkami, bo wszystko, co sie dzieje
na A. C., jest rzekomo tajemnicg”.
A prace komisyj?

»Komisja polityczna radzi nad kwestjg znanego uktadu
z rzadem niemieckim. O sprawie tej, jako poufnej nie mozna
szerzej pisa¢”. (,,Chwila” nr. 5190).

»Komisja 6-ciu nawet A. C. nie przed’roz)ﬁa tych ma-
tega}()\_/v tem mniej zatem mozna je przedtozy¢ kongresowill,
(,,Chwila” nr. 5191).

»A na drugiem pietrze, w sali 8-ej komisji praca wre.
Spokojna, rzeczowa. Gdybym moégt zaprowadzi¢ naszego
kole%(—; dziennikarza do sal' poufnych obrad komisyj na-
szycSlli)zmieni’rby moze zdanie... cho¢ w czesci...” (,,Chwila”
nr. .

»,Komisja polityczna kongresu przygotowata szereg in-
strukcyj dla przysztej egzekutywy. Noszg one charakter
poufny i nie sa publikowane. Przed plenum przeszty tylko
demonstracyjne wnioski”. (,,Opinja” nr. 32).

Dos$¢ komisyj. Jak obraduje plenum, ktére
uchwala ,tylko demonstracyjne wnioski”? A nuz
plenum wysunie jakie$ inne, wiasne?

»Whnioski sktadane na plenum sg cenzurowane przez
przewodniczacego, ktérego decyzja jest bezapelacyjna”.

Mamy zatem petny obraz pracy Kongresu.
Czy nalezy dodac, ze sprawy najwazniejsze zostaty
zatatwione poza A. C., poza komisjami, w gronie
scisle zakonspirowanem? Zaiste pozycja zwyktego
delegata, ktéry nie jest czionkiem komisji, jest
dosyC smetna. _ _

Skazany jest na domysty... i plotki.

»TU i owdzie grupki delegatdbw smetnie rozmawiajg
0 kongresie. Dlaczego odroczono wczoraj W nocy, a raczej
32 nad ranem plenum — na dzi$ wieczor? Dlaczego nie
toczy sie dalej dyskusja generalna? Prezydjum kongresu
bezustannie obraduje. Nadchodzi sekretarz gener. kongresu
dr. Selber, i oznajmia, iz plenum odroczono do jutra. Wi-
docznie co$ sie dzieje za kulisami, co zmusza prezydjum do
zatamowania obrad kongresu. Starsi bywalcy kongresow
uspokajaja. To jest normalny bieg kongresu! Nadchodzi wia-
domosc: prezydjum kongresu sktada mandaty. Chaos sie po-
gtebia”. E,Chm a’ nr. 5188).

»,DzI$ miano, wedlug pierwotnego planu, kongres za-
konczy¢. Jutro miata sie zacza¢ Agencja, a tymczasem
konglrgg) whasciwej pracy jeszcze nie zaczat”. (,,Chwila”
nr. .

Kulisy zmuszaja prezydjum do zatamowania
obrad. Prezydjum skiada mandaty. Ciekawe, ja-
kiez to czynniki moga wywiera¢ taki nacisk
na najwyzsza wiadze Kongresu—jego prezydjum?

Podczas obrad Griinbaum usilnie forsowat
ideje hebraizacji kongresu. Wniosek jego prze-
widywat, ze delegatem moze by¢ tylko zyd wia-
dajacy hebrajszczyzng. W ten sposob obrady ple-
num bylyby dostepne tylko delegatom i Kilku
dziennikarzom zydowskim. Oznaczatoby to zupet-
ng poufno$¢ narad plenum. Po burzliwych deba-
tach wniosek upadt, obalili go delegaci nie wia-
dajacy hebrajskim, przewaznie lewica. Zdecydo-
wano jednak czyni¢ wszystkie wysitki, by w przy-
sztosci mysl te zrealizowad.

Warto tez, na zakonczenie, zwréci¢ uwage spe-
cjalng na sytuacje t. zw. Syjonistow Ogdlnych,
ktérych rola w Zydostwie, ze wzgledu na ich cen-
trowe stanowisko, jest obecnie szczeg6lnie do-
niosta.

Roztam miedzy wschodem i zachodem prze-
potowit t. zw. Syjonistow Ogolnych na 2 grupy:
A—wschdd i B—zachod. Usitowania scementowa-
nia tego odcinka spetzty na niczem.

,Na 17 kongresie po raz pierwszy od czaséw Hercla

zgodzili sig OgodlIni Syjonisci na jednolite kierownictwo. Pro-
gram zostat utozony 1 opublikowany. Grupy A i B istniejg

jako dwie rzeki, ktére wpadajg do jednego morza. Proces
|On50"%?_$jgi) ogolno-syjon. grupy postepuje naprzod”. (,,Chwi-
a" nr. .

~Formalny podziat na grupy A i B zatart sie i zaciera
coraz bardziej”. (,,Chwila" 5182).

Wszystko potwierdza te wiadomosé:

»Na korytarz dochodz%< g}osi/. To miot grupy A
i grupy B pada raz wraz na kowadto programu ogdlno-sy-
jonistycznego i zamienia je w stal”. (,,Chwila" nr. 5187).

Stal jednak okazata sie niejednorodna:

,0d chwili, gdydpojawi_} sie na kongresie Sacher—roz-
poczat sie proces rozdwajania sie wsréd Ogolnych syjonis-
tow”. (,,Chwila” nr. 5188).

Zakonczenie bylo smutne. Grupa A zawarla
kompromis z lewicg i weszta do Egzekutywy.
Grupa B przeszta do zdecydowanej™opozycji. Po
zamknieciu kongresu pisze Juljan Wurcel (syjon.
0g. gr. B—Lwoéw):

,»,0golni  Syjonisci grupy B, czyli powiedzmy krotko:
ogolni syjonisci, bo niema tu zadnego celu podtrzymywac
ztudzenia jakiegos zwigzku miedzy grupg A'i B, nie beda
ponosili odpowiedzialnosci za polityke syjonistyczng najbliz-
szych lat”. (,Chwila" nr. 5195).

Na terenie Polski wptywy Syjonistow Ogol-
nych obejmujg tylko b. zabor austrjacki, przyczem
wschodnia Matopolska jest domeng grupy B, za-
chodnia—grupy A. Kongreséwka i Kresy opano-
wane sg przez wptywy lewego odtamu Ogol-
nych—bardziej lewych od grupyA—syjonistéw ra-
dykalnych pod wodzg Icchoka Grunbauma.

»Glos w dyskusji zabiera red. dr. Gottlieb, jedyny nie-
mal reprezentant Og. Syjon, na terenie Kongreséwki, jedyna
ostoja na tym trudnym terenie, opanowanym przez innego
genjusza_(Griinbaum) i powiada, ze on wiasnie nie wie, cze-
go ten Ogolny Syjonizm, czyli Galicja, chce —co to za pro-
gram, ktory zawiera zawsze negacje. Boli was, ze lewica
opanowata’ organizacje i aparat ‘partyjny. ‘Odgraniczacie sie
na prawo, odgraniczacie sie na lewo, az nic wnet nie zosta-
nie". (,,Chwila” nr. 5182).

Matopolska natomiast ma pierwsze skrzypce
w ruchu Og. Syjonist.

~Swietne przemowienia wygtosit dr. Schmorak. Wogoéle
Matopolska jest tu Kierujacg wsrdod Ogolnych Syjonis-
tow. Nawet amerykanie zaczynajg juz $piewac tak jak my".
(Tamze).

Ciezkg walke prowadzg Ogélni z radykatami
Grunbauma. Oczyscit on teren Kongreséwki i Kre-
sow z ich wptywow i objat je samodzielnie. Pra-
wicowa ,,Chwila”, organ Ogolnych gr. B, pisze:

,Grupa radykatdw nie odegrata na kongresie zadnej
roli. Stracita wszelkg linje polityczna. Mimo to poczuwa
sig lewica do obowigzku wzigcia Grunbauma do Egzekutywy
1 chece sie z tego zobowigzania wywigza¢. Griinbaum oddat
lewicy nieocenione ustugi. Griinbaum rozbit Ogolnych Syj.
na terenie Kongresowki. Dzieki je%o J)olit ce poniesli Og.
Syjon, i Komitet Centralny bezprzyktadng kleske wyborcza
w Kongreséwce. Dzigki niemu odniosta tam lewica olbrzy-
mie zwyciestwo przy wyborach, ktore zdecydowato o obli-
czu kongresu". (,,Chwila” nr. 5194).

Skonczyto sie na tem, ze Griinbaum, objgw-
szy departament emigracji w Egzekutywie, prze-
niost sie wraz z rodzing z Polski do Palestyny,
ku radosci matopolskich zydoéw, ktérzy pisali:

»,Naszg organizacje we Wschodniej Matopolsce czeka
wielkie i pigkne zadanie ugruntowania | zaszczepienia Og.
Syjon, na terenie b. Kongresowki. Bedzie to najwazniejsze
zadanie najblizszego okresu pracy"”. (,,Chwila" nr. 5195).

Zycie przyniosto im rozczarowanie. Xl zjazd
krajowy Org. Syjon. Kongresowki i Kresow w sier-
pniu 1934 r. dowiodt, ze wpltywy Grunbauma
wzrosty jeszcze bardziej. Wprawdzie grupy A i B
na Il konferencji w Krakowie w tymze czasie po-
faczyly sie w jedng organizacje, jednak proby zy-
cia organizacja ta jeszcze nie przebyta.

ADAM JAKUBOWSKI
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DYSPUTA O RYMACH

YSPUTA o rymach i asonansach, wlokaca sie

w ostatnim roku przez catg prawie prase

polska, a szczegOlnie przez tamy ,,Gazety

Warszawskiej” i ,,Mysli Narodowej”, zostata
w dniach ostatnich mocno zaogniona kontrowersjg
p.p. Grzegorczyka i Pienkowskiego. Dysputa to
niewatpliwie bardzo pozyteczna jako gimnastyka
mys$lowa i djalektyczna, — interesujgca roéwniez
wysoce ze wzgledu na indywidualne wyczucie stron
spor wiodacych, i moze w tym charakterze przy-
czyni¢ niejedno do odstoniecia psychologji powsta-
nia form. Tylko niech sobie nikt nie wyobraza,
Ze rezultat jej moze zawazy¢ na losach i kierun-
kach przysztych form poetyckich. Moze sie temi
czy innemi jej argumentami przejag¢ chwilowo kto$
piszacy wiersze, — ale prawdziwych argumentow
twérczosci nie mozna szuka¢ w zachwalaniu czy
zwalczaniu jakiego$ systemu pisania, a dyskusja
o formie nie wytycza drog literaturze, tej przy-
najmniej, ktéra ma przetrwa¢ wszystkie, rodzace
sie i umierajgce systemy. Nawet o wiele blizsze
racji, niz wywaod teoretyczny, kryterjum: to miano-
wicie, czy sie komu$ co$ stworzonego tym, czy
innym systemem podoba lub nie podoba, nie jest
powodem wiasciwym do jego stosowania. Spraw-
dzian bowiem lezy nie w poczatkowym, tylko zaw-
sze w koncowym punkcie dzieta. Kazdemu moze
sie podoba¢ lub nie podoba¢ co$, co zostato wedle
danego systemu stworzone, — nie moze mu sie
jednak ani podobaé, ani nie podobac¢ co$, co do-
piero bedzie napisane. Wytyczanie systemow twor-
czosci nie nalezy do krytyki, tylko do tworcow.

Nie chce tu sta¢ na jakiem$ niedosieznem
a subjektywnem stanowisku poetéw, jako rzekomo
ludzi ,,wyzszych”, stwierdzam jedynie zakresy roz-
nych stanowisk, roznych rodzajow koncepcyj, miesz-
czacych sie nieraz obok siebie i Scierajacych sie
nieraz w jednym i tym samym cztowieku — choc-
bym je tu dla wyraznego rysunku przeciwstawiat
w typach uosobionych.

W Pienkowskim np. mieszczg sie dwaj lu-
dzie: teoretyk i poeta. Wiele z tego, co mowi te-
oretyk, jest interesujgce, nie jest to jednak dos¢
objektywnie metodyczne, tembardziej Ze tempera-
ment nie pozwala mu na dostateczny spokdj. Sam
juz tytut repliki ,Nie u siebie” nie wydaje mi sie
najszczesliwiej dobrany,—nie mozemy bowiem od-
mawia¢ prawa do wypowiadania sagdéw o tem, co
i jak tworzymy, ludziom z posréd tych, dla kto-
rych tworzymy. Kazdy jest ,u siebie”, wypowia-
dajac swoj sad subjektywny, — jesli za$ chodzi
0 sad objektywny, zbudowany na argumentach,
to tylko sita kontrargumentéw decyduje o tem,
kto jest bardziej u siebie,— okreslenie kompeten-
cyj przeto, na méj gust przynajmniej, pozostawit-
bym czytelnikowi. — Moze teoretyczne sprzeciwy
Pienkowskiego bytyby bardziej przekonywajace,
gdyby nie byly zbyt szybkie i gdyby obok nieraz
stusznych i cietych uwag nie byto tam chwytania
za stowa. Nie widze np. zadnej sprzecznosci
w zdaniach Grzegorczyka, ktore P. uwaza za jego
piete achillesowa, ze asonase uwaza za najwiek-
szg zdobycz nowej poezji, i Ze—mimo to—jest to
rzecz, ktora o wartosci poezji wcale nie rozstrzy-
ga. Bezwzglednej prawdy tego, zZe ani rymy ani
asonanse nie rozstrzygajg o wartosci poezji, nie

zmienia wcale stuszno$¢ czy niestusznos¢ uwagi
pierwszej.—Podobnie w niejednem migjscu.

Stuszne natomiast na catej linji jest to, co
mowi Pienkowski poeta, i to dla nas jest naj-
ciekawsze. Dlatego, bo to jest czynna racja sub-
jektywna, bedgca przywilejem prawdziwego poe-
ty. A racje subjektywne, ktorych jest wiele, po-
dzieli¢ nalezatoby na nastepujace kategorje: ra-
cja subjektywna czynna (tworca) i bierna (czy-
telnik-krytyk). Kazda za$ z nich dzieli sie na
grupe pozytywng (uznajacy dang forme) i nega-
tywna (jej przeciwnik). Wszystkie jednak racje
subjektywne razem i kazda z osobna moga wogoéle
by¢ brane w rachube dopiero wtedy, kiedy zacho-
dzi wypadek, do ktoérego mogg byC zastosowane.
Subjektywnych racyj oderwanych wogole niema,
tak jak ich niema w dziedzinie czystej matematyki.

Teoretyk, stwierdzajgc efekt, moze dopiero
bra¢ sie do analizy formy, ktora ten efekt wywo-
tata i ustala¢ jej wartosci — krytyk moze nawet,
o ile ma kongenjalne uzdolnienia, wskazywac, ze
dla danego zamierzenia artystycznego te, czy inne
szczegoty formy sg niewlasciwe i razace i — przy-
pusémy nawet tak skrajne koncesje — moze dla
przyktadu poddawac¢ zmiany, — ale dysputa o do-
brej, czy zlej formie w ogélnosci — jest wymie-
rzaniem skory na niedzwiedziu.

Jak mozna wogole mowié, ze ta forma jest
dobra, a tamta zla, ze ta jest przestarzata, a ta
rewelacyjna, jesli sie méwi o samej formie, for-
mie ,jako takiej”, o systemie, schemacie, kanonie?
Jak mozna o tem mowi¢, nie dodajgc ,,do czego”?
Czyz nie musi ustaC wszelka dyskusja nad tem,
czy np. heksametr jest piekng formag wiersza, czy
brzydka, z chwilg kiedy sie go myslowo potaczy
z Homerem? Bo czy Homer bytby Homerem bez
heksametru? Tiumaczac ,lljade” na jezyk polski
mozemy dac¢ pierwszenstwo nad heksametrem ryt-
mice, bardziej odpowiadajacej duchowi naszego je-
zyka, bo wtedy i tak dajemy czytelnikowi nie sa-
mo dzieto, tylko ,,co$ podobnego”, co$ mozliwie
najpodobniejszego, staramy sie poda¢ mu analogieg,
ktorej artystyczny efekt dla Polaka bytby mozli-
wie najpodobniejszy do efektu, jaki dzieto orygi-
nalne wywotywato u starych Grekow, lub conaj-
mniej u czytelnika, znajacego jezyk grecki i jego
ducha.

Kazda forma bedzie dobra, jesli bedzie wia-
Sciwie uzyta, jesli jest — powiedzmy to trywial-
nie — ,na swojem miejscu”. Zblazowani przeciw-
nicy rymu uwazajg, ze wszystkie jego kombinacje
zostaty juz wyczerpane w kazdym jezyku i ze
dlatego niczego nowego w tym kierunku stworzy¢
sie nie da, Ze ludzie juz tak na pamie¢ znajg wszel-
kie mozliwosci, iz zawsze zgéry wiedza, jaki be-
dzie rym i jaka za sobg pociggnie tres¢ zdania.
Najpierw, to nie jest prawda, a chocby byta, to
z ta samg stusznoscig moznaby powiedzie¢, Ze ni-
komu nie wolno juz wymoéwic¢ stowa: ,,kocham”
i ze to nie uczyni juz zadnego wrazenia, bo kaz-
dy wie, co sie w niem miesci... Zamiast stbw, moga
tak samo dziata¢ pewne ich grupy, chocby czescio-
W0 powtarzane w zgrupowaniu nowem szerszemi
okresami. A potem: czy fakt, ze wszystkie turnie
granitowe skladajg sie z felszpatu, kwarou i miki,
lub fakt, Ze na wysokosSci poéttora tysigca metrow
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wszedzie ro$nie kosodrzew, umniejsza piekna i in-
dywidualnego charakteru Tatr, Kaukazu, czy Pire-
nejow? Czy stosowanie niezmiennych proporcyj
Vitruviusa ujmuje wielko$ci i charakteru budowli
Bramanta i Alberti’ego? Wychodzac z takiego sta-
nowiska, obnizy¢by sie musiato do zera piekno
najwiekszych poematdw Swiata: ,,Boskiej Komedji”,
»Krola-Ducha”, ,,Pana Tadeusza”, a conajmniej oto-
czyC je tego rodzaju zastrzezeniami, ktore w prak-
tyce, Sladem sowieckich rezyseréw teatralnych,
zrobityby z nich catkiem co innego. Chyba, ze
wrogowie ryméw zastosujg kryterjum chronologji
powstania dziet. Zaczynamy brng¢é w absurdy.
Kazdy, kto bratby sie do czytania poezyj, musiat-
by najpierw zaziera¢ do podrecznika i bada¢ date
powstania poematu, aby sobie modz pozwoli¢ na
zachwyt.

Warto$¢ formy rodzi sie od $rodka, z jej po-
trzeby wewnetrznej. Tak samo powstaty kanony
artystyczne, jako odpowiadajgce charakterowi grup
zbiorowych, jako style mieszczagce w sobie ich
zbiorowy wyraz, — jak i wszelkie ich indywidual-
ne przemiany, godne nazwy sztuki. Tworcg for-
my jest treS¢ wewnetrzna dzieta. Nie stawia sie
budynkéw, nie wiedzac, na co majg by¢ przezna-
czone i gdzie majg stangC. Z drugiej jednak stro-
ny, jak ta sama, lub niemal ta sama tre$¢ we-
wnetrzna moze sie wyraza¢ réznemi formami, tak
i treS¢ rozna moze sie wyrazi¢ tg samag forma,
jesli idzie o ,tozamos$¢” w ogdlnem, konwencjo-
nalnem znaczeniu. Sprawa zwigzku tresci we-
wnetrznej z formg wyrazenia jest tak gieboka, ze
nie mozna jej rozstrzyga¢ takiemi zagadnieniami,
jak: ,,rym, czy asonans?”’ i jest ona przywilejem
samej podswiadomej twdrczosci, nie za$ wyracho-
wania zgory narzuconej konstrukcji.

Jak dalece teoretycy formy nie orjentujg sie
w tych sprawach i jak ulegajg suggestji tresci
wewnetrznej, sami o tem nie wiedzac, na to niech
postuzy przyktad nastepujgcy: Czytatem niedawno
wyktad jednego z wybitnych znawcow rytmiki,
w ktorym autor przeciwstawiat innemu ,,powazne-
mu” rytmowi skoczny rytm wiersza Boya o ,,Esi-
ku”, dowodzac, ze rytm taki nie mogtby stuzyc
innej tresci:

,Nie ghupi Esik:
Swoi pularesik
Zapina gdztesik,
Ochtongt w mig”.

Pozwole sobie wobec tego na stwierdzenie,
ze naipoteznieiszy polski hymn religijny pisany
jest rytmem ,,Esika” (o tyle chyba réznym, Ze nie
przecinajg go w cezurach rymy):

,Z dymem pozarow

Z kurzem krwi bratniej
Do Ciebie Panie

Bije ten gtos...”

Oto do czego prowadzi wytyczanie wskazoé-
wek technicznych formie a priori, jak i nieraz —
stuszniejsza juz w innych wypadkach — klasyfi-
kacja szczegdtow formy jako odpowiednich do
tej czy innej tresSci. Splot tresci z forma, —
a o zamvlonych konwencjonalnie definicjach jed-
nej i drugiej pisatem na innem miejscu (,,Okna”,
s. I, str. 48 i nast.) — to jest jednos¢ artystycz-
na, a przynajmniej powinna to by¢ jedno$¢ arty-
styczna, jak tez to stusznie zauwazyt mimochodem
Pienkowski. Z tego wiasciwego poczucia rodzg sie
potem tak samo zboczenia dialektyczne przy roz-
trzasaniu zagadnien ,,czystej formy”, jak niesSmier-
telno$¢ arcydziet u bezkrytycznego ogétu.

Tak wiec, jesli teoretycznie nie mozna wogole
wytycza¢ przysztych form sztuce, tak twdrczo nie
mozna ich tez wytycza¢ zgoéry bez zwigzku z po-
trzebg. Cala zatem dyskusja, o ile sobie ten cel
postawita, to sie z nim mineta. Czujac stabosc
argumentéw historycznych i teoretycznych, uzna-
waly obie strony stanowisko subjektywnego o0sa-
du, ale wykraczaty poza nie na kazdym kroku,
oczywiscie wzajemnie sobie to wytykajac. Tak sa-
mo przytaczanie wszelkiej, rozlegtej literatury
przedmiotu byto zbyteczne, o ile o ten cel kry-
tyczny na przysztos¢ chodzito. Literatura ta, bar-
dzo wazna w granicach genetycznego wywodu
i analizy faktow dokonanych, jako program traci
na znaczeniu, a jako program wyigczny nie warta
jest funta kiakow.

Literatura przedmiotu, zestawiajgca powtarza-
rzajace sie zwigzki wynikow ze Srodkami, ma dla
nas ogromne znaczenie wychowawcze naréwni
z historjg i naukami przyrodniczemi. Literatura
ta, zawierajgca takze subjektywne wyznania twor-
céw, ttumaczy nam geneze zjawisk i rozwija wiasne
poczucie $Srodkéw poetyckich.-Tak samo dyskusja,
o ktérej mowa, moze nas wzbogaci¢, o ile wpro-
wadza nowe odkrycia, ttumaczy nam wiasne wy-
czucia i stara sie dociec ich zrédet, wartosci sto-
sowania jednego, czy drugiego $rodka poetyckie-
go. Dlatego nie mozemy byc ciekawi tego, czego kto
nie rozumie, lecz tylko tego, co rozumie. O ile
nie Znajdziemy niczego przekonywajgcego w po-
zytywnej obronie rymu, czy asonansu, o tyle sa-
mi — jesli nie mamy wilasnego zdania — nie uzna-
my jednego lub drugiego za wartosciowy. Z tego
punktu widzenia wiele pozytywnych rzeczy znaj-
dujemy u Pienkowskiego. Np. 6w nie najwazniej-
szy, ale najmniej dotgd zaobserwowany argument
za rymem, iz ,rym peiny wyzwala poete z okdéw
i tyranji racjonalizmu literackiego” Wyrazitem
byt cos podobnego takze w moich warsztatowych
notatkach (Z. c., str. 5) i w stabym zresztg sone-
cie, drukowanym w ,,Gazecie Literackiej” (maj 1934)
p. t. ,,Rym”.

Calg sprawe nalezato zaczaC, zdaje mi sie,
z jednej strony, od postawienia sobie pytania:
»skad sie wziat rym?", a z drugiej — ,,skad sie
wziagt asonans?”, bo przecie, jesli nie zawsze aso-
nans, to w kazdym razie rym, stworzyC musiata
jakas wewnetrzna potrzeba, 1 dopiero potrzeby te
nalezatoby skwalifikowa¢. Dobrze jest dzisiaj na-
rzeka¢ na niewole rymu, a tak samo na niewole
rytmu, zapoznajac zresztg ich Scistg korrelacje, lu-
dziom dzisiejszym, ktérzy nie przeszli przez ich
gtéd. Powiem wiecej: zapominajg niewdzieczni,
ze ich asonans, wiasnie w znaczeniu przez nich
podkreslanem, jako protest przeciw rymowi, stra-
citby wszelki sens i rozwiatby sie w nicosci, gdy-
by nie byli pod wewnetrznem cisnieniem rymu.

Bo skadze sie wzigt asonans? Dwie sg jego
przyczyny, a nie jedna, jak to jest teraz w mo-
dzie méwié: przyczyna pozytywna i negatywna, —
i r6znice te wcale nie pokrywaja sie scisle z réznica-
mi typu dawnego i nowoczesnego asonansu. Pierw-
sza wyraza sie w niedociggnieciu do rymu, badz
to wyptywajagcem z matej ostrosci stuchu, badz
rozmys$inem, — druga za$ w rozmys$lnem spycha-
niu rymu. Mozna to takze tak okres$li¢, ze pierw-
szg jest niedorozwoj, albo zacieranie formy, a dru-
03 jej tamanie... Pewne, cho¢ niezupetne analogje
z rysunkiem w sztuce plastycznej. Zaréwno pierw-
sze, jak drugie musi wynika¢ z poczucia wewnetrz-
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nej potrzeby artystycznej. Jezeli poszukamy ana-
logji dla tych czynnikbw w samym horyzoncie
poetyckim, to Znajdziemy je w rytmice ekspresyj-
nej. Kazde odstepstwo od normy wiersza, kazda
zmiana cezur i akcentdbw ma swoje uzasadnienie,
ale musi przedtem istnie¢ norma, norma Scista,
aby tem wiekszg racje mialo wykroczenie poza
nig. Wykroczenia bez powodu przeciw normie
tracg wszelkg racje bytu, a stosowanie wykroczen
dla nich samych, dla samej zasady omijania norm,
degeneruje w system, majacy juz swe historje w dzie-
jach sztuki: w baroku, czy gongOryzmie.
Zwyrodnienia takie poczynajg sie wtedy, Kie-
dy gasnie treS¢ wewnetrzna. Wszystkie ,bunty
przeciw rymom" podnoszg zwykle ci, ktorzy nie
prébuja, czy nie umiejg uczyni¢ sobie z nich stug
swej treSci wewnetrznej. Tak samo bunty prze-
ciw asonansom. Pocéz sie ma ,buntowac” czto-
wiek, skoro mu ich nikt nie kaze uzywac. Forma
budowana od wewnatrz nie ma dylematéw, bo jest
wtedy w bezwzglednej zaleznosci od tresci. Jakze
mozna buntowac sie przeciwko swoim parobkom?
cho¢by nawet rym miat by¢ tym przewodnikiem-
dywersantem, wywodzgcym go ze zbytniego racjo-
nalizmu literackiego? Jezeli widze, Ze mnie pro-
wadzi zle, to znajde sobie innego przewodnika.
Skoro juz w tych gawedach pozwalatem so-
bie parokrotnie na metode patrzenia przez wiasne
okna, skoro ich przedewszystkiem szukam u stron
polemizujgcych, niech mi wolno bedzie dorzucic¢
znowu ilustracje z praktyki. Jestem z zamitowan
i sktonnosci raczej klasykiem i uznanie mej przy-
zwoitej formy Kklasycznej ze strony p. Piefnkow-
skiego bardzo wysoko sobie cenie. Czulem sie
zawsze dobrze w prawidtowo zbudowanym wier-
szu i prawidtowo rymowanym. Zapewne nie mia-
tem sposobnosci — mato naog6t czytajagc — czy-
tania dobrych asonanséw, a moze nie mogtem ich
zrozumie¢, dos¢, ze 85% dzisiejszej poezji, wykra-
Czajacej poza rame rytmu i rymu, z tego, co czy-
tatem, uwazam za niechlujstwo. Z tego tez po-
wodu nie przypuszczatem, ze rytm wolny, a juz
przedewszystkiem asonans, moze by¢ dobrem na-
rzedziem. Tymczasem, wbrew moim przekonaniom,
przyszta potrzeba wewnetrzna, ktora nie dopuscita
skostnienia tego przekonania w zasady, dowodzac
mi raz jeszcze, ze forma powstaje od wewnatrz.
Kiedy zaczatem pisa¢ moje ,Wierze w jednego
Boga”, opanowato mnie poczucie tak ciezkiej wa-
gi tego, co chciatem wyrazi¢, ze go w zadnej z do-
tychczasowych form, jakie zdotatem byt opanowac,
nie mogtem zmiesci¢, — rozbijato kazdg. Wobec
tego, spokorniawszy w mojem ,,majsterstwie”, pu-
Scitem zupetnie forme ,na wole”. | wtedy tres¢
zaczela juz sobie ostatecznie, poza mojg swiado-
moscig, sama zbiera¢ jej cztony i uktadac jak jej
potrzeba. Oczywiscie ex post analitycznie rozu-
miem, dlaczego uzytem tego, czy innego szczegdtu.
Ale tez obok niespodzianki odkrycia potrzeby aso-
nanséw, tem silniej utwierdzitem sie¢ w zrozumie-
niu wartosci ryméw. Jedne przy drugich zaczety
dopiero gra¢, umieszczone we wiasciwem miejscu.
Nie mogtem np. nie skumulowaé wyraznych ry-
méw w koncu zdania: ,,Ktory$ wiodt ziemie przez
eocen, oligocen, pliocen, — ktory$ byt jeden sam
czas niecofniony stworzy¢é mocen!”, — tak, jak
z drugiej strony musiatem ziama¢ rym na ,,po-
piot” 1 ,piotun”, na ,cztowieczg” i ,lecg’ na ,mo-
rze” i ,otworzyt’ — na ,nieodmienny” i ,nie-
Smiertelny”, w jednem miejscu silniej, a w dru-

giem stabiej, tu tamigc wyraznie przy podkresle-
niach tozsamos$cig rytmu, tam zaznaczajgc tylko
nikte echo wspdtdzwieku. Musiatem obcig¢ pogtos
w pierwszej potowie zdania ,,...miotajac piéropu-
sze pian...”, a poglos ten zostawi¢ na koncu:
»--0 Pomorze i 0 Rujane...”, bo mi to dato wraze-
nie spietrzenia i zachty$niecia, wtasnie dlatego,
ze ucho szuka rymu do koncowego stowa, ktérego
nie znajduje — a potem zgodno$¢ z poczuciem roz-
lewnosci | uspokojenia. Wiem, ze nie mysSlatem
nad tem wszystkiem, tylko stuchatem, a juz prze-
dewszystkiem nie zastanawialem sig, co lepsze
i wiasciwe, rymy czy asonanse. W skutku poka-
zalo sie jedno i drugie i, ze jedno podnosito dla
mnie wartos¢ drugiego.

O wiele ciekawsza, niz dysputa na temat war-
tosci form, bytaby ich analiza. Jakiez niezbadane
jeszcze pole do odkry¢ stanowig np. rymy we-
wnetrzne, albo ich wptyw na urytmienie mowy,—
a cata skala odcieniéw i natezenia rymu.

Bo nie ma racji Pienkowski, ze rym w poezji
wierszowanej stanowi jedynag sposobnos$¢ do zwro-
cenia uwagl na dZzwiecznos¢ | nie ma jej wtedy,
kiedy uwaza, ze ,,niepetnos¢” rymu, tak jak wogo-
le jakiejkolwiek formy, zawsze stanowi ,,dysso-
nans” (w znaczeniu ujemnem, jak go pojmuje dla
poezji). A zauwazajac stusznie, ze dyssonans w mu-
zyce rozwigzuje sie w jednoczesnosci dzwie-
kow, jaka jest harmonja muzyczna i, ze poezja
nie posiada harmonji w znaczeniu muzycznem,
dedukuje niestusznie, Ze podczas gdy dyssonans
w muzyce moze stanowi¢ petng warto$¢ muzyczna,
w poezji jest tylko dZzwiekiem fatszywym. Pomimo
bowiem, Ze sg to inne dziedziny, paralela moze
by¢ przeprowadzona catkiem Scisle i mylne jest
mniemanie, jakoby poezja nie miata tak samo wa-
lorow dopetniajgcych, bez ktorych wzajemnej ko-
ordynacji tak samo harmonja bedzie beznadziejng
kakofonja, jak i autor miatby stuszno$¢ w ocenie
,dyssonansow poetyckich”,

Nauka jednak, stad wynikta, bezposrednich
wskazan na przyszto$¢ nie da. Nie dadzg ich zad-
ne, a m. in. takze i moje, obserwacje analityczne.
Bo moze poeta krytykowi powiedzie¢: Mozecie dy-
skutowa¢ o tem, jak mySmy powinni pisa¢ — ale
my i tak bedziemy pisa¢ tak, jak nam sie bedzie
podobato. Bedziemy pisa¢ i zle i dobrze, czy za$
Zle, czy dobrze, o tem bedziecie méwi¢, gdy na-
piszemy.

Czyzby z tego wszystkiego wynikato, Ze nie
mozna stawia¢ zadnego programu i zadnych zasad
dla form tworczych? Jesli idzie o program szcze-
gétowy, to nie mozna, bo to wiasnie jest przywi-
lejem samej tworczosci, samego momentu tworczo-

Sci. Calkiem inaczej przedstawia sie jednak rzecz,
jesli idzie o ,nastwienie” ogo6lne aparatu twor-
czego. Mozemy to nazwaé jego hygjeng, mozemy

tez nazwa¢ zasadami moralnemi, czy podstawami
prawnemi. Na to jednak, aby w tym kierunku do
czego$ dojs¢, musi cztowiek porusza¢ sie w obre-
bie pewnych statych ram objektywnej oceny. Kie-
dy np. Pienkowski powiada, Ze statego rytmu od
poezji nie wymaga | zastrzega sie, Ze ,wcale nie
uznaje za kalectwo tego wszystkiego, co odbiega
od przyjetych kanondéw w zakresie techniki poe-
tyckiej i formy dzwiekowej”, ale, Ze za to kalec-
two uwaza tylko asonanse w nowoczesnej (nb.)
poezji wierszowanej, — to to jest nieporozumie-
nie. Nie mozna dla pewnych odstepstw od norm
czyni¢ koncesyj, a nie czyni¢ ich dla drugich, jesli
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sie chce wyjSC poza krytyke subiektywna. Wszel-
ka krytyka objektywna wymaga pewnych zasad
estetycznych, ktore musza by¢ wspodlne dla wszyst-
kich~ szczegotow form. Wszystkie bowiem szcze-
goty musza by¢ rowne w obliczu prawa, ktore sie
nazywa metoda. Nie mozna dopuszczaC drog twor-
czych na jednem polu, a zamykaC je w samej za-
sadzie na innem. Nalezy tylko tak samo S$ledzic,
czy tworca idzie niemi wiasciwie, czy sie tylko
zatacza od rowu do rowu. Prawo jest Swigete, ale
prawo nie ma zabijaC indywiduum, tylko je pod-
nosi¢ samo w sobie, a spoteczenstwo chronic tyl-
ko przed jego anarchja. )

To tez obowigzkiem krytyka w tym kierunku

Nr. 6

jest tepi¢ filozofje anarchji poréwni z niedote-
stwem_I niechlujstwem, korczowac pobudki, nie ma-
jace nic wspolnego z tworczoscia, intencje wyroz-
nienia sie szychem i szminka, zwracanie na siebie
uwagi strzatami rewolwerowemi w strong przyje-
tych kanondw, bez wewnetrznej potrzeby odmia-
ny, — jednem stowem wszelkg grande artystycz-
ng, efekciarstwo talentow rzemieslniczych, nie ma-
jacych treSci wewnetrznej — przeciwdziata¢ lan-
sowaniu mod sezonowych w sztuce, lansowaniu
ich z gory przez roznych miedzynarodowych Poi-
ret'ow czy Worth'ow, z pogardg i oSmieszaniem
wszystkiego, co sie do ich modnego patronu nie
stosuje. MICHAL PAWLIKOWSKI

SKOTOPASKI

(Z RARTULARZA POSELSKIEGO J. W. JACKA, CHORAZYCA)

CZAPKA, PAPKA

— Do kielicha, a zywo! Jeden nie zaszkodzi.
Owa, repeto: zawsze co para, to miara!

U kaduka: trzech szuka, kto samowtér chodzi!
| cztery stawna liczba: wszak dwa razy para!

W strych nalewaj wegrzyna! — Wszelkiej pomyslnosci!
— ...Jjezeli nam nie zyczysz, zmacamy obuszkiem... —
Mosci panowie! zdrowie Krola Jegomosci!...

I stanu rycerskiego!... | biatychgtow!... Duszkiem!

Brzdek, brzek! i dookota. Brzdek, brzek! i dokota.
— Dalej, $piochu, zpod stota: toz $wit juz niebieski
i, jeno patrze¢, skoczym hurmag do kosciota.
Pobtogostawisz, ksieze dobrodzieju, kreski!

RUGI

Robigc tokciami w $cisku, dobit sie do kota
i, ze stary ma siedzie¢, pchnagt miodzika z fawki.
Start pot kroplisty z czota, na hajduka wota:
piwa!l Od kiedy $niadat, nie moze zby¢ czkawki!

Wsadzit sztyk na rekojes¢. — Czolem, panie bracie!
Zrazu nie poznat: — Straznik? Gora z goérg! — Stuga!
— Od Starodubam poset, pierwszy dzien w debacie...

— Wprzédy marszatek lauda roztrzasnie przy rugach...l)

Rugi! na, babo, placek! Wasa groznie zjezyt,
wargi odat wzgardliwie, lecz w duchu markotno:
(— a niech li z protestacjg kto w oczy zabiezy,
z poselstwa zepchng, jeszcze i szablami otng!)

SEJM

Inaczej zgota w Polsce, niz bywato, w Rzymie,

gdzie o rzeczy pospolnej uradzali starce.

U nas, mopanku, w sejmie réwno, jak w infimie.

Kto rej wodzi w btazenstwie, a kto prym w poswarce.

*) Rugami nazywano roztrzasanie instrumentéw po-
selskich, zaswiadczajacych wazne Ich na te funkcje obranie, sa-
me za$ takowe instrumenta zwaty sie lauda. (Kitowicz: Opis.)

Janowi Rembielifnskiemu

Tych paru, co sie smeca, ze ojczyznie biada,
ze warcholstwo i ktotnia wloka jg do zguby,
lada hotysz zakrzyczy, wykpi i przegada...
Vivant golone czuby i smalone duby!

Gars$é patrjotow stoi przy mosci oboznym,

przy marszatku — tlum: szotdry rwg sie do karabel.
Ha! kro¢set furdymentéw! Wrdg bytby mniej grozny.
Bowiem gorsza od wrogéw lacka wieza Babel.

NIEMA OBRAD

.Wtem porwat sie 6w brodacz, krasniejac do czuba:

— Patrzaj w kalendarz! — pisngt — patrzaj, wola czyja,
gdzie tu stoi, zem poset?!?) zem od Staroduba?!

Taki despekt, mopanku! Niech drukuje pijar,

sisto aciivi'ateml — Zaraz tez tagodzi¢

biegt do kobuza straznik i posty niektore:

— Za niewiadomo$¢ klechéw nie karz nas dobrodziej! —
Jeden pan wiski plungt w niego stowem: duren!

Tutaj buchnat harmider! —: on pro lege stawa!

puptlla libertatis! wszyscy przy nim stajem! —

Podniesli sie i gapie, co na dalszych tawach...

— Protestor! — Hi! od gapia wzigt brodacz w pysk jajem!...

BIES NA POKUCIE

Zas$ w refektarzu cicho, cicho i przestrono.
Siadt szlachciura i prawi, przewielebny stucha.
Ten z gtowg pochylong, 6w z reka wzniesiong
do gory, jakby widziat i klat ztego ducha.

Z boku, chudy braciszek odmawia rézaniec,

a co odmowi ,,Zdrowas$”, drzymie sobie krzyne.
Wieczér. Br, zigh! Nad stolem jarzy sie kaganiec;
idg od niego wokot blaski ptowo-sine.

— Woeczoraj obrady$ zmacit, zwichrzyt sejm, dzi$ zale?
— ...0Oni na mnie, zem szelma, a ja do szablicy!

Paru sie poszczerbito... Kazesz, prowincjale,

wezme batozki, krzyzem upadne w ciemnicy...

) Na jednym sejmie w roku 1758 poset starodubow-
ski przez cate trzy dni trzymat Izbe w takowem zatamowa-
niu za to szczegdlnie, ze go pijarowie przez nieSwiadomosé
w kalendarzu politycznym postem nie wydrukowali, wtasnie
jakby staranie o kalendarzykéw drukowaniu i ich nieomyl-
nosci do Rzeczypospolitej nalezato. Ibid.
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NA WIDOWNI

Powro6t sztuki dzisiejszej do Sredniowiecza. — ,Rym

czestochowski”. — Nowoczesno$¢ Mikotaja z Rado-

mia. — ,tad”, Kulisiewicz, Stryjefiska. — Odmiennie,
niz przed stu laty.

YSKUSJA na temat rymu i asonansu, 0 kto-

rej przed dwoma tygodniami wspomniatem,

wyjasnita niejedno, z réznych stron osSwiet-

lajgc przedmiot estetycznego sporu. Nie chce
bynajmniej przedtuza¢ jej dorzucaniem nowych
uwag. Pragne, naodwrdét, skorzysta¢ z niej jako
z pretekstu, aby poruszy¢ zagadnienie catkiem od-
mienne: sprawe nawrotu — najczesciej zreszta nie-
Swiadomego — sztuki dzisiejszej do form i ducha
twdrczosci artystycznej Sredniowiecza.

»Asonans — to rym czestochowski® — tak
rzecz okreslit przytoczony w artykule p. Pienkow-
skiego autor-rozméweca i, przyzna¢ trzeba, tozsa-
mos$¢ wymienionych dwu pojec jest, przy bezstron-
nem w sprawe wniknieciu, istotnie trudna do za-
przeczenia. Ale ,rym czestochowski”, wedtug
wszechwiadnie panujacych kanonow smaku, uwa-
zany byt za co$ oczywiscie nieudanego, nazwy tej
uzywano wylgcznie w sensie nagany. Te ,rymy
czestochowskie” w wielkiej mierze przyczynity sie
do tego, iz — w mys$l obowigzujacych powszech-
nie kryterjow oceny — naszg poezje Sredniowiecz-
ng osgdzono bezapelacyjnie jako prostacka, nie-
dotezng, pozbawiong wszelkich wartosci artystycz-
nych, mogaca zainteresowac jedynie jezykoznaw-
cow. W jej sposobach rymowania widziano tylko
nieporadnos$¢, niezgrabnos¢ (jakze nie licujgca
zresztg z kunsztowng przeciez niejednokrotnie bu-
dowg zwrotki!). Uznanie — nawet przesadne nie-
kiedy — dla poniektorych ,,zdobyczy” formalnych
doby najnowszej, moze utatwi wyzwolenie sie
z pod owej przemoznej suggestji, zakrywajgcej tak
skutecznie uroki poetyckie wierszy polskich z epo-
ki przed pojawieniem sie Kochanowskiego. Moze
fatwiej dostrzezemy ich jedrno$é, barwnos¢, Swie-
z08¢, ktoére dzi$, czesto tak bezskutecznie usituje
sie osiggna¢ przez wytamanie sie z jeszcze w tam-
tej dobie nie stosowanych, konwencjonalnych norm
i przepisowl)-- N

Zwrocémy sie ku innej dziedzinie twdrczosci:
ku muzyce. Prof. Zdzistaw Jachimecki, piszac
0 Mikotaju z Radomia, kompozytorze z czasow
Wiadystawa Jagiely, wypowiada opinje, iz bted-
nem bytoby zarzucanie autorowi temu ,,nieporad-
nosci technicznej, szczeg6lnie w dziedzinie kon-
trapunktu, kiedy niemal wszystkie kompozycje
z epoki przed pierwsza szkotg niderlandzka od-
znaczajg sie dyssonansowemi réwnolegtosciami
miedzy gtosami (w septimach lub sekundach),
akordami kwartowemi i wog0le rzeczami, wykle-

) Warto = zapozna¢ sig w t?/_m_ wzgledzie chocby ze
zbiorem: ,,Sredniowleczna piesn religijna polska” w opraco-
waniu Al. Brucknera (,Bibljoteka Narodowa”, nr. 65,
ser. |, Krakow 1923). Kto w utworach takich, jak np. ,,Krzy-
zu Swiety nadewszystko” (str. 84), ,,Nabozna rozmowa $w.
Biernata” (str. 160), a zwitaszcza ,.Zal Marji Panny” (str. 127),
zauwazy tylko ,niezreczno$¢”, nie odczuje zas Zarliwoscl,
Bity i bezposredniosci wyrazu, wzruszajacej dzi$ réwnie po-
teznie, jak przed wiekami, ten w zakresie wrazliwosci poe-
tyckiej {'est cztowiekiem — tagodnie moéwigc — ciasnym
i”jednostronnym.

MYSL NARODOWA 89

temi przez mistrzow klasycznego stylu... przy-
pominajgc w tej bezgranicznej swobo-
dzie na polu zjawisk harmonicznych —
styl naszej epoki” Przytaczajgc za$ nastep-
nie zdanie muzykologa niemieckiego, P. Wagnera,
iz ,,0g6lInie bioragc, wzbudzajg dzieta XV wieku nie-
tylko historyczny interes; wiele z posréd nich mo-
ze przy umiejetnem wykonaniu sta¢ sie dzisiaj
jeszcze zrodiem estetycznego uzywania’ — prof.
Jachimecki dodaje: ,,A to ,dzisiaj” ma wiecej
aktualnosci w r. 1928-ym, niz w 1913-ym,
kiedy ukazata sie ksigzka Wagnera” B.

*

Rowniez i w zakresie sztuk plastycznych
wskaza¢ dzi§ mozna niejedna, bliskg duchowi
Sredniowiecza tendencje. Czyz nie charaktery-
styczna jest pod tym wzgledem np. reakcja prze-
ciwko wyltgcznosci malarstwa stalugowego, daz-
no$¢ do ponownego usuniecia przedziatu pomie-
dzy artysta a rzemieSlnikiem, przedziatu, ktoéry,
wyrazniej niz Kkiedykolwiek, zaznaczyt sie byt
wiasnie w ciggu stulecia ubiegtego? Czyz nie zna-
mienna tu jest — z jednej strony — che¢ nazna-
czenia pietnem artyzmu wszystkich  wogole
dziedzin zycia, z drugiej za$ jakas zywioto-
wa sktonnosé twoércéw do zrzeszania sie — ni-
czem w wiekach cechéw i korporacyj — do wy-
rzekania sie nawet czesci osobistego rozgtosu na
rzecz stawy, zdobywanej dla grupy jako catosci?
Dowodem chocby ,tad” i jego wyroby.

Gdy spogladam na dzieta niektérych najwy-
bitniejszych artystow wspoétczesnych, np. na drze-
woryty Kulisiewicza, trudno mi oprzec sie refleks;ji
o pokrewienstwie sztuki tej, tak pelnej wyrazu,
zamitowanej w deformacji i grotesce, z jakze po-
dobng w swojej ekspresyjnosci plastyka, ostatnie-
go zwiaszcza okresu Sredniowiecza. A skadinad
znéw tacy np. ,Piastowie” Stryjenskiej, ktorzy
przed kilku laty tyle wywotali dyskusyj, czyz
swym humorem, jakze obcym pompatycznosci na-
szych czasOw, nie sg, badZz co badz, w pewnej
facznosci z duchem owej epoki odlegtej, kiedy
0 Glowie Panstwa dozwolone byto wyraza¢ sie
z tak niepojetg dzisiaj, pogodng swobodg, uzy-
wajac epitetéw: ,,Krzywousty™, ,,tokietek”, ,,Lasko-
nogi”, ,,Wstydliwy”?

*

W sztuce wspotczesnej, podobnie jak w innych
dziedzinach zycia, jest taka plagtanina poje¢, dok-
tryn, haset, krzyzujg sie tak sprzeczne wzajemnie
mody i wplywy, 1z, oczywiscie, tendencjom, na
ktére wyzej wskazalem, nietrudno bytoby prze-
ciwstawi¢ takze inne, nieraz catkiem nawet od-
mienne. Warto wspomnie¢ jednakze, iz zjawisko,
0o ktorem mowa, Ow ,powr6t do Sredniowiecza”
nie jest dzisiaj czem$ programowem, Swiadomem,
nie wyptywa z jakiej$ zgory przyjetej teorji, ale,
naodwrot, dokonywa sie wiasciwie bezwiednie,
nie ma w sobie nic antykwarskiego.

Tem wiasnie r6zni sie zasadniczo od ,,neogo-
tycyzmu” z przed stulecia, od wiasciwie akade-
mickiej czysto twdrczosci Viollet-le-Duc’'a czy na-
szego ldZzkowskiego. Woweczas kopjowano ksztatty

) ) Patrz wydawnictwo zbiorowe: ,Polska, jej dzieje
i kultura™ (wyd. Trzaski, Ewerta i Michalskiego wl Warsza-
wie), tom |, str. 537 — 538.



Sredniowieczne, daremnie usitujac wskrzesi¢ ich
ducha, dzisiaj formy pokrewne dawnym powraca-
ja, nie pytane o rodowdd, jako rzecz nowa dla
wyrazania nowej, wspotczesnej tresci. Dlatego
przedewszystkiem zjawisko jest interesujgce, za-
stuguje na chwile uwagi. Czego jest ono wy-
nikiem, czego zapowiedzig?

JAN REMBIELINSKI

GLOSY

OWIALO STARYM ZADUCHEM GHETTA"..
artykutu wstepnego
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publicysci obozu (jak Rzymowski) dawali jeszcze
wyraz tej koncepcji, gdy poglady kierownikow
w tej kwestji juz ulegty zasadniczej zmianie. Nie-
watpliwg zastugg sedziwego przywodcy obozu jest,
ze narzucit swoim zwolennikom wiasny poglad
w tej sprawie, przeciwny wieloletniej tradycji ,,nie-
podlegtosciowcow”.

Dzieki temu ujednostajniona zostata nareszcie
i dopasowana do rzeczywistosci politycznej kon-
cepcja zadan polskiej polityki zagranicznej, stresz-
czajgca sie w wyzej zacytowanej formule. Przed-
tem byla to wylkgcznie koncepcja ,,endecka”. Dzi$
stata sie obowigzujgca dla wszystkich. Zatriumfo-
wata péZzno — m. in. dlatego, ze dla wielu wyda-
wata sie — zadaniem rzeczy niemozliwej.

Praktyka wiec wyprzedzita teorje, co szcze-

Czy to autorowi
// w ,Gazecie Polskiej” tak nie paajpblieiej w publicystyce obozu sanacyjnego uwy-

ghetto zydowskie? Alez nie, gdzieztam.
Trzeba wiedzie¢, jak sie sublimujg pojecia w tej
kulturze politycznej. Tracg znaczenie pierwotne,
zyskujg wytacznie metaforyczne. ,,Zaduch Ghetta”—
to nie zaduch ghetta, ktéry juz sng¢ powonienia
nie drazni. W zywotnem i wiasciwem znaczeniu
wyrazenie jest tylko przeno$nia, oznaczajgcg du-
cha opozycji. ,,Powiato zaduchem ghetta" — zna-
czy to, ze przemawiali postowie Czapinski i Stron-
ski, krytykujacy polityke zagraniczng ministra J.
Becka (p. ,G- P.” z 3.1I)...

To wysublimowanie poje¢ utrudnia porozu-
mienie. A przeciez polityka zagraniczna jest dzie-
dzing, w ktérej teoretycznie—i w rzeczywistosci—
najwieksza powinna panowa¢ zgodno$¢ miedzy
przedstawicielami r6znych kierunkow politycznych.
I autor wspomnianego artykutu, polemizujacy
z duchem ,ghetta”, uderza pod koniec w ton,
ktory — zdaniem jego — wspoélng wibracjg zjed-
noczy¢ musi wszystkich, co styszeli zakonczenie
przemoéwienia ministra stdw zagranicznych. Autor
przytacza ten koncowy urywek i dodaje: ,Sg to
dumne stowa. Sadzimy, ze nie mozna lepiej oce-
ni¢ rezultatbw naszej polityki zagranicznej w ciggu
lat ostatnich, jak przez oswiadczenie, Ze z przyto-
czonych wyzej stbw — mozemy by¢ dumni w Pol-
sce — wszyscy”. Tymczasem z naszej strony nie
wahamy sie twierdzi¢, Ze dumni moga by¢ z nich
chyba tylko ci, co stowa ,,ghetto” uzywajg we
wspomnianem metaforycznem znaczeniu, Nas np.
osSwiadczenie ministra spraw zagranicznych nie
napetnito dumg. Skad ta roznica zdan? Sprébujmy
wnikng¢ w istote tego, co dzieli dzi§ i co faczy
Polakéw w dziedzinie pogladow na polityke za-

graniczna.
N kusi¢ sie musi kazdy kierownik resortu
spraw zagranicznych w Polsce. Jest nig pie-
legnowanie sojuszu z Francjg, a zarazem utrzyma-
nie dobrych stosunkéw z Niemcami i Rosjg. Go-
dza sie dzi§ na ten postulat wszyscy — a prze-
ciez jest ou dorobkiem politycznym ostatnich do-
piero czasow. Przez diugie lata po odbudowaniu
panstwa pokutowata jeszcze w obozie pitsudczy-
kow stara koncepcja, Ze Polska skazana jest na
wieczng wojne z Rosja, i Ze zadne trwate porozu-
mienie tych panstw nie jest mozliwe. Zacofani

iema dzi$ roznicy zdan co do tego,
jaka jest gtéwna sztuka, o ktorej dokazanie

datnito sie jaskrawo. Wszystko to dokonato sie
w ciggu ostatnich lat paru. W rezultacie niema
dzi§ w Polsce réznicy zdan co do tego, jakie sg
gtobwne wytyczne naszej polityki zagranicznej. Ta
zgoda zasadnicza co do kwestyj dotychczas jednak
spornych jest wielkim postepem polskiej mysli poli-
tycznej, dorobkiem cennym —i niewatpliwie trwa-
tym, cho¢ tak Swiezym.

PORY, KTORE ROZOGNIAJA SIE NANOWO

okoto kwestyj polityki zagranicznej, dotyczg

wiec dzi$, jak juz to wykazywaliSmy, nietyle

programu dziatan, ile oceny wykonania.
I w tym zakresie ukryvzanie roznicy zdan na nic
sie nie zda, i nie jest podyktowane zadng, nawet
najweziej pojetg ,racjg stanu”. RéOznica ta istnieje
i jest razaca. Wykonanie zadan, co do swej istoty,
bezspornych, uwazamy za wysoce sporne co do
wartosci. Zdumiewa¢ musi gorliwos$¢ postow i se-
natorow, ktorzy ttoczyli si¢ hurma, zeby postyszec
expose banalne, jak analogiczne oswiadczenia
z lat poprzednich — co przeciez zg6ry byto do
przewidzenia. Kiwonom z taw ,,sanacyjnych”—prze-
dewszystkiem wiec gtdwnemu mowcy BB Miedzin-
skiemu — exposs dato asumpt do wyrazenia pet-
nego zaufania dla polityki oficjalnej. Nie podzielg
tego zaufania ci, ktérzy tajemniczos¢ jej tylez ce-
nig, co tajemniczo$¢ planow Jenialkiewicza. Nie
jest to wogdle, naszem zdaniem, cenny ideat po-
lityczny, zeby spoteczenstwo zamienito sie w gro-
made Dolskich, $lepg zywigcych admiracjg dla
wszelkiego rodzaju Jenialkiewiczow: ,,Ho, ho, ho—
spus¢ sie na mnie”. T. zw. ,ludzie prosci” z BB
mogliby sie nauczy¢ poczucia $miesznosci od
Fredry. Zbyt komiczna jest rozbiezno$¢ miedzy
banalnym obrazem ,,0siggnie¢”, przedstawionym
przez ministra spraw zagranicznych, a wyraznym
dla kazdego, niezadowalajgcym stanem rzeczy.
Najwazniejszej sztuki: nalezytego pielegnowania
sojuszu z Francjg, przy jednoczesnem zaciesnianiu
dobrych stosunkoéw z Niemcami i Rosjg — nie
umiano w roku zesztym szcze$liwie dokazac. 1 to
mimo najpomysliniejszej konjunktury, ktéra w du-
zej mierze dezyderaty nasze sama realizowata za
nas. Nieprzekonywajgco brzmi w takich chwilach
powtarzanie przez t. zw. ,ludzi prostych" maksy-
my Jenialkiewicza: ,hop, hop, hop, spus¢ sie na
mnie” — jako najbardziej serjo nauki dla spo-
teczenstwa.



WYCHOWANIE NARODOWE

SYSTEM JENAJSKI

SPOLCZESNA niemiecka literatura pedago-

giczna wykazuje Scistg tgcznos¢ z ogdlno-

narodowem stanowiskiem Niemiec i odpo-

wiedniemi teorjami socjologicznemi. Do
najpopularniejszych z posrod nich naleza poglady
Ferdynanda Toénnies’a w jego znanem dziele p. t.
,,Gemeinschaft und Gesellschaft, Grundbegriffe der
reinen Soziologie™t).

Ujmuje narod — jako forme wspolnoty, opar-
tej o _rodzing i pokrewienstwo, stanowigcej zycie
organiczne, grupowe, z ktérem cztowiek jest zig-
czony od urodzenia.

Przeciwstawia temu zycie spoteczne, publicz-
ne, pozostajgce nazewnatrz zycia osobistego.

Autor odr6znia trzy rodzaje wspolnot: krwi,
miejsca zamieszkania i ducha. Z tych stosunkéw
rodzinnych wykwitajg pdzniejsze wartosci spotecz-
ne: autorytet, wiadza, postuszenstwo i wspotpraca
obywateli.

Spoteczenstwo jest pozniejszym tworem hi-
storycznym i wyraza ideowa tacznos$¢ ludzi, nie
zwigzanych ze sobg wspoélnotg. Pierwotny okres
wspolnoty rodzinnej przeszedt stopniowo w spo-
teczny, okoto XVI wieku, dzieki rozwijajagcemu sie
zyciu miast i stanowi mieszczanskiemu.

Pod wpltywem tych socjologicznych teoryj
powstaty nowe poglady na wychowanie, reprezen-
towane gtdwnie w osobie wybitnego pedagoga
i mysliciela, profesora jenajskiego uniwersytetu —
Piotra Petersena, tworcy nowej szkoty, ktérg na-
zwat: ,,Die Lebensgemeinschaftschule’?).

Zadaniem jej jest uzupetnienie wychowania
rodzinnego, dlatego szkota nie ma charakteru li-
tylko zaktadu naukowego, ale stara sie zachowac
atmosfere domowa. W tym celu nadaje zewnetrz-
nemu urzadzeniu wyglad izby mieszkalnej, wcigga
rodzicow do wspotpracy z gronem nauczycielskiem,
a na wychowawcow naktada obowigzek rodziciel-
skiej mitosci oraz poufnosci w stosunku do dzieci.

Dzieci sg tu nieskrepowane, swobodne, a jed-
nak $cisle podporzadkowane przyjetym na siebie
zobowigzaniom. Stanowig jakby jedng rodzine, za-
chowujgc zasady uczuciowe zycia domowego, cze-
go wyrazem moze by¢ np. obchodzenie urodzin
kazdego dziecka przez grono kolegow i kolezanek.
Dzieci tworzg kota towarzyskie sobotnie i ponie-
dziatkowe, urzadzajg kursy samopomocy w celu
wzajemnego doksztatcania sie i wogdle petnig
wzgledem siebie role braterska i siostrzang, spo-
tegowang wspdlnemi uroczystosciami o charakte-
rze rodzinnym — jak Boze Narodzenie, zabawy
karnawatowe, przyjecie nowicjuszow po Wielkiej-
nocy, Swieto lata i t. d

Klasy roczne zostaty zniesione, wprowadzono
natomiast nauczanie grupowe, sktadajgce sie z trzechi
rocznikow w kazdej grupie w celu wzajemnego
oddziatywania na siebie i dopomagania.

Zamiast cenzur sg sporzadzane charaktery+ i
styki uczniow.
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Zasadg szkoty jest unikanie werbalizmu. Ope-
rowanie stowami ma by¢ ostrozne, wszelka gada-
nina usunieta. Upomnienia nauczycieli nie moga
by¢ czynione w formie stownej, gdyz ta powoduje
che¢ odpowiedzi, sporu, budzi gniew, rozdraznie-
nie; bardziej pozadana przestroga polega na spoj-
rzeniu wymownem, znaku, uderzeniu w gong.
W szkole przestrzegana jest cisza i milczenie.

Rodzice przychodzg czesto do szkoty i zasia-
dajg nieraz do lekcyj i zaje¢ wspoOlnie z dzie¢mi,
celem przypomnienia sobie rdznych wiadomosci
oraz nauczenia sie rzeczy nowych.

Nauczyciele peinig role duszpasterzy: stwa-
rzaja wychowujgcg atmosfere i przeprowadzajg
proces uduchowienia jednostki, by rozwojem swoim
obejmowata coraz to szersze kregi wspélnoty ludz-
kiej, jakiemi sg: rodzina, spoteczenstwo, nardd,
ludzkos¢ i wszechbyt metafizyczny.

Szkoty tego typu, znane pod nazwg planu je-
najskiego, sg w Niemczech coraz liczniejsze, na
wsi i w miescie, tworzgc rozne rodzaje szkot: wiej-
skie, Srednie i jednolite.

NAUKA | LITERATURA

ZNAMIENNY PRZEKtAD

EWNE kota wydawnicze lansujg ostatnio bardzo u nas

Kormendiego; po ,,Przygodzie w Budapeszcie”, ukazata

sie teraz nowa jego powies¢ 5  via Bodenbach
wszystko to oczywiscie przy dosy¢ hatasliwej i nieprzebiera-
jacej w srodkach reklamie. Dzieki niej, jak roéwniez dzieki
uzyskaniu nagrody na miedzynarodowym konkursie, zorgani-
zowanym przez pare firm wydawniczych anglo-amerykan-
skieh, Kormendi stat sie modny i na razie kréluje na ryn-
kach ksiegarskich $wiata. Powiesci jego krgza z rak do rak,
a on sam obwolywany jest za genjalnego niemal pisarza.
Tak sie przedstawia rzeczywisto$¢ nierzeczywista, ale rzeczy-
wisto$¢ rzeczywista, albo ,,krétko méwiac” prawda jest nieco
inna.

Kormendi jest przedewszystkiem bardzo miernym i bar-
dzo ptytkim pisarzem. Fantazja jego niezdolna jest do zad-
nych szerszych lotdw, a cata jego sztuka pisarska, to tylko
sztuczka btyskotliwego, ale ciasnego talentu. On nie maluje
ludzi catkowitych i sam takim nie jest, on zna tylko lichy
Swiat bez nieba i matych cztowieczkdéw bez duszy i bez zad-
nych ideatéw. Jego ludzie gonig tylko za pieniedzmi, za$ are-
na jego powiesci nie sg Wegry (bo nie zna on narodu), ale
miedzynarodowy ekspres, czy kosmopolityczny, zblazowany
i trawiony przez kryzys Swiat, gdzie ojczyzne znajduje sie
rébwnie dobrze w Peszcie, jak w Berlinie, czy nawetw Port-
Elisabeth w Potudniowej Afryce. Ludzie Kormendiego, czyli
raczej to wyjatkowo do siebie podobne mrowie cziowiecz-
kéw gonigcych zyskiem, to nie sg ludzie w pojeciu prawdzi-
wem tego wyrazu, ale to naprawde tylko najwyzsze zwierze
zoologji, 6w ,,homo sapiens’, tak zblizony do matpy cziteko-
ksztattnej; — nie znajg oni zupetnie cywilizacji, znajg tylko
kulture i to czysto materjalng, jak mrowki czy termity,
sprawy ducha sg im catkowicie obce, zyja tylko dla potrzeb
ciata, oczywiscie, wiec nie znajg i mitosci, ktorg zastgpito
samo zmystowe pozadanie, zaspokajane bez zadnych skrupu-
téw. To tez u Kormendiego niema czystych kobiet i niema
matzenstwa, sg tylko luzne zwigzki, mniej lub wiecej ulega-
lizowane. Autor poprostu nie rozumie, ze moze by¢ jakas
wielka, nieSmiertelna mitos¢ — dla niego stwierdzenie, ze

iEh kto$ odnosi sie do kobiety jak Sredniowieczny rycerz, to naj-

¥ ,Kwartalnik Pedagogiczny”, r. 1933, nr. 2, artykut

A

ar. J ‘}?dw YVSkollskle tlumaczenie jego ksigzki p. t. % ko-;<
Przektadu dokonafa dr."J. Jedrychow-"j"iety,

ta Wspolnoty zyC|a”

ska.

Naktad ,,Naszej Ksiegarni”. Warszawa, 1934 r.

wyzsza nagana, Slub w kosciele, to tylko przesad, powodu-
iacy wydatki na adwokata, a mitos¢ do Aednej jedynej ko-

ia™e* chorobliwe zboczenie. Nic wiec™ dziwnego,

sEze S$wiat u niego wychodzi poprostu koszmarnie.
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Dla sprawiedliwosci zajmijmy sie jednak i zaletami
jego powiesci, tembardziej, ze ich nie brak i, ze sg one do-
sy¢ duze. Specjalny swdj Swiatek maluje bowiem Kor-
mendi wcale dobrze, styl jego jest zywy, filmowy. Umie
doskonale w paru skrotach da¢ catg epopeje — Przypomnij-
my sobie chocby S$wietny opis wojny z ,,Przygody”; umie
takze z rzadka wnikliwoscig oddac¢ bieg mysli swoich homun-
culus’6vj — jego monologi duchowe sg poprostu majsterszty-
kami. Wogdle stwierdzi¢ trzeba, ze zwierze ludzkie, a raczej
zwierzatko ludzkie (bo jego powiesci pozbawione sg wszel-
kiej wielkosci i grozy) zna doskonale i doskonale odtwarza,
ale na tem tez konczg sie jego zalety.

Ostatecznie moznaby jeszcze doda¢ jedng, specjalng,
ale juz z pewnemi zastrzezeniami, — powiesci jego zachowa-
ja zawsze warto$¢ jako zrodto do poznania epoki, epoki po-
wiedzmy gingcego kapitalizmu, Swiata toczonego przez kry-
zys. To moze nawet ich gtdwna warto$¢. Informowac zresztg
bedag one tylko o pewnem, specjalnem S$rodowisku, pewnych
tylko kotach, a wilasciwie o pewnym typie inteligencji, na-
wskro$ materjalistycznym. Cziowieka, gonigcego za zyskiem,
Swiat bankructw, jazzu i kolezenskich matzenstw zachowajg
w wiernej niemal karykaturze dla potomnosci. Mogg nawet
etuzy¢ jako argument przeciw ,,seksual-demokracji”, skoro jej
Swiat tak wstretnie i beznadziejnie w nich wyglada i skoro
zycie utatwione bohateréw ,,Przygody” jest tak bezgranicznie
fatwe, Ze az staje sie ciezkie nie do wytrzymania i az dwu
z nich doprowadza do sambdjstwa.

Wobec zagadki zycia autor jest bezradny, jedyna jego
rada, to ,,carpe diem” — uciekaj ze swojem, tap chwilel —
oczywiscie bez wzgledu na skutki — zyj jak sie da, walcz
by mie¢ na uzywanie, lub strzelaj sobie w teb, gdy brak ci
juz do tego sity —; zadnej sprawiedliwosci, zadnego rozu-
mu we wszechswiecie, tylko czysty przypadek, $lepy, gtu-
pi traf...

A Zze najblyskotliwsza nawet forma nie zdota okupic¢
pustki wewnetrznej, wiec bezstronnie nalezy uznaé, ze war-
tos¢ ksigzek Koérmendiego nie dorasta tej oceny, jakg im
chce sie wyrobic — a w takim razie, po co je tlumaczono?

Prosta odpowiedz: po to, zeby wywotaC te wszystkie
mozliwe szkody, jakie te ksigzki mogg przynies¢, to tez jest
pewnego rodzaju polityka! Rzeczy gtebokich, wartosciowych,
przedewszystkiem katolickich, nie tlumaczy sie wcale, albo
bardzo mato, ale dla Codline’éw, Kormendich, czy Istratich
wrota sie naosciez otwiera.

SprawdZmy sobie to twierdzenie na literaturze wegier-
skiej, do ktérej nalezy kosmopolityczny Kérmendi, a przeko-
namy sie, ze ostracyzm wszelkiej szlachetniejszej mysli jest
konsekwentnie przeprowadzany. Chcac np. da¢ obraz wojny
w wegierskiem oswietleniu, przetozono, Swietng zreszta, po-
wie$¢ Rodjona Markovicsa ,,Syberyjski garnizon”, ale prze-
ciez o wiele lepszg i gltebszg jest wojenna powies¢ Zilahy’ego
,Dwoch jencow” (,,K¢t fogoty”) lub ze starszej generacji po-
dobne nieco ,Ztote skrzypce” (,Az arany hegedii.”) Her-
czega, ale tych oczywiscie wecale sie nie mysli ttumaczyc.
Wogole dziwnie nas sie zaznajamia z temi autorami, —
Zilahy stat sie stawny, wiec dano u nas jedng jego sztuke
,»Ognisty ptak” (,,Tiizmadar”), zmieniajac jej jednak tytut na
jaki$ banalno-sensacyjny ,,Pokdj na trzeeiem pietrze” i ro-
bigc z niej pieprzng historyjke kryminalng, gdy to sztuka
z problemem, przypominajaca ,.Swiety ptomien” Somerset-
Maughama, ktéry cieszyt sie takiem powodzeniem w teatrze
»Nowym”; zresztg znowu trzeba nadmieni¢, ze Zilahy ina
w swoim dorobku sztuki lepsze, jak przesliczne ,,Stonice
Swieci” (,,Silianap”), czy ,,Biatego jelenia” (,A jeher szarnas”).
Podobnie pokazuje sie nam Herczega; znamy go tylko jako
humoryste i komedjopisarza (,,Gyurkovicsowie”, ,,Niebieski
lis”), gdy to takze i wielki pisarz historyczny i nieposledni
dramaturg. Ttomaczono wiecej Kosztolanyi’'ego, dla jego
realistycznych opiséw (,,Grzech stodkiej Anuy” — tytut nie-
prawdziwy, ten sensacyjny ,grzech” dodano), ale Cecylji

Tormay dano tylko ,Ksiege tutaczy”, a przeciez jej ,,Stary
dom" (,A regi hazu) znalaztby licznych czytelnikow w dobie
»3agi Forsytow" a przez swdj temat — asymilacja niemiec-
kiego mieszczanstwa — specjalnie jest dla nas ciekawy.

Szkoda zresztg mnozy¢ dalej przykfady, te chyba az
nadto wystarczg na stwierdzenie, ze z literatury wegierskiej
(podobnie jak z innych) pokazuje sie nam tylko to, co w nigj
jest gorszego. K. S. F.

ZE SWIATA NAUKOWEGO

Komitet Kasy im. Mianowskiego w Warszawie przyznat
nastepujace nagrody: 2.000 zt. prof. Tad. Since za prace p. t.
LLiteratura grecka”, Krakow, 1931 — 32 r. 2.009 zt. — prof.
Jozefowi Paczoskiemu za prace p. t. ,Lasy Biatowiezy”, Po-
znan, 1930 r. 400 zt. — Helenie Radomskiej - Strzemeckiej za
prace p.t. ,,Monografia testu definicji", Warszawa — Lwow,
1931 r. 400 zt. — prof. Lucjanowi Grabowskiemu za prace p. t.
,O_konwergencji po}udniowe(j w odwzorowaniu_ Russilhe’ow
skiem elipsoidy”, Lwow, 1929 r. 450 zt. — prof. di. Janowi St.
Bystroniowi za prace p.t. ,Dzieje obyczajéw w dawnej Polsce",

arszawa, 1932 r. dr. Wactawowi "Borowemu za prace p. t.
.Kamienne rekawiczki" (Studja 0J. Kochanowskim), Warszawa,
1930—32 r. Stan. Adamczewskiemu za prace p. t. ,,Serce nie-
nasycone", (Rzecz o Zeromskim), Warszawa, 1929 r., doe. dr.
Wiad. Tomkiewiczowi za prace p. t. ,,Jeremi Wisniowiecki",
Warszawa, 1933 r., 900 z+.—dr. Ludwikowi Kolankowskiemu
za prace p.t. ,Dzieje Wielkiego Ksiestwa Litewskiego za
Jagiellonow", Warszawa, 1930 r.

Z RUCHU WYDAWNICZEGO

Ewa Szelburg-Zarembina. ,Dzieci miasta"
(poezjeg. Wydawnictwo B-ci Drapczynskich. 1935 r., str. 39.

rzed tekBtem widzimy aprabate Ministerjum W.R.i O.P.
»Zatwierdzone w rekopisie do bibljotek szkolnych przez
Wydziat Propagandowy".

Nie dziwi nas to; temat ksigzeczki ma znaczenie wy-
chowawcze: wskazuje dzieciom wartoS¢ pracy rak, budzi
szlachetng dume dziecka robotniczego. Pokazana tu jest
prawda zycia codziennego, zycia migjskielgo, fabrycznego z je-
go zaduchem, potem, wysitkiem w imie lepszego jutra. Jest
tez i kropla goryczy (ale tego wymaga prawda), jednak o wie-
le wiecej optymizmu.

Wartos¢ tych wierszy polega na prostocie formy i... nie-
stety tylko na tem. Ta prostota przypomina nam ,Dziecie-
ce rymy" IHakowiczéwny, ale nie posiada ich wdzieku.

Wierszyki p. Szelburg-Zarembiny—to wierszowana pro-
za, pozbawiona poezji. Autorka nie potrafita jej wykrzesac¢
z tematow’ przyziemnych i bardzo oklepanych: spracowane
rece taty i mamy, ofiarne siostrzyczki, kwiatki dla chorej
mamy... Troche urzuljiski punkt widzenia! )

Szara oktadka harmonizuje z trescig: dg’rowa dziecka
miejskiego na tle fabrycznego widoku. Oczy dziecka smutne
i starcze patrzag w dal wzrokigm znuzonym. (J. G)

Janusz Borkowski i Stefan StepkowskKi.
,12.000 mil morskich" na ,,Darze Pomorza”. Broszura str. 63,
Wydawnictwo ,,Zorzy”. Warszawa, 1935 r.

Jest to opis podrozy na statku szkolnym panstwowej
Szkoty Morskle{(,. ksztatcacej oficerow poktadowych i mecha-
nikéw dla polskiej marynarki handlowef.

»,Dar Pomorza" jest zaglowcem silnie zbudowanym, po-
chodzenia niemieckiego, zakupionym przez polskie min.
przemystu i handlu w 1928 r. Odbyt juz kilka dalekich pod-
ro

zy.
Y Bardzo barwnie i z humorem sg opisane C¢wiczenia
okretowe kandydatéw na oficeréw, zycie na statku, oraz
cata podr6z po Oceanie Atlantyckim.
Kilkanascie rycin llustruje ciekawe momenty tej pod-
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WIELKI CZLOWIEK DO MALYCH INTERESOW’
W TEATRZE NARODOWYM

OMIMO antycznych monologéw, pomimo uwag wygtasza-

nych ,na stronie” i odezwan sie aktoréw do publiczno-

sci — ,Wielki cztowiek do matych intereséw”, przed-
ostatni utwér teatralny Fredry — jest w pewnym sensie
komedjg nowoczesng, bodajze stosunkowo najnowoczesniej-
szg ze wszystkich komedyj wielkiego pisarza.

rozy.



Gdyby surowy Goszczynski znat 6w utwor, napisany pro-
z3, nie obwiniatby napewno prozy tej autora o ,,wymaniero-
wanie jezyka trybem francuskim, bez oryginalnosci, bez in-
dywidualnej barwy, bez odcienia charakterow”.

Jezyk jest o tyle tylko wymanierowany, o ile byt nie-
co wymanierowanym podoéwczas (i pozostat do dnia dzisiej-
szego, cho¢ odmienity sie troche zwroty retoryczne) sposéb
wystawiania sie ,,dobrze wychowanych” ludzi. Ale ilez w tym
jezyku oryginalnosci! llez w nim indywidualnej barwy! Kaz-
da osoba zabarwia go po swojemu, kazda gada charaktery-
stycznie, zgodnie ze swym temperamentem. Jest to jezyk
potoczny szlachty wschodnio-galicyjskiej. Styszymy ze sceny
czesto typowe wschodnio-galicyjskie lokucje: ,,catuj e racz-
ki”, ,,upadam do no6g”. ,Co tam stryjaszek o swoich
wyborach rozprawia. My tu mieli wazniejsze”. Jed-
nem stowem jezyk zywy, tak samo niemal realistyczny, jak
u Perzynskiego, czy u Zapolskiej.

0 ile warszawsko$¢ ,,Geldhaba”, pomimo informacji na
afiszu i wzmianki w tekscie, iz rzecz dzieje Bie w Warsza-
wie, moze by¢ uwazana za problematyczng, bo chociaz nam,
dzisiejszym warszawiakom, ,,Geldhab” na bruku tutejszym
wydaje sie zjawiskiem bardzo prawdopodobnem, to jednak
warszawiacy premjerze owej komedji wspdtczesni nie rozpo-
znawali w postaci tytutowej warszawiaka (bajkopisarz Mo-
rawski, ktéremu Fredro dal swlg sztuke do przeczytania,
oswiadczyt autorowi dostownie: — Warszawa nie zna takich
Geldhabéw — i radzit z tego powodu wystawi¢ sztuke naj-
pierw na scenie Iwowskiej); o ile dajmy na to w ,,Zemscie”
niepodobna scisle okresli¢, ani w jakiej okolicy kraju ko-
medja owa sie rozgrywa, ani tez w jakiej epoce, gdyz wska-
zOwki autora sg nader niejasne, sprzeczne i batamutne, o tyle
w ,,Wielkim cztowieku do matych interesbw” nie mozemy
mie¢ najmniejszej watpliwosci, iz rzecz sie dzieje we wschod-
niej Galicji, czesciowo na wsi pod Lwowem, czesciowo za$
w samym Lwowie, w trzeciej ¢wierci dziewietnastego -wieku,
w latach sze$¢dziesigtych.

Otoz te wiasnie, tak bardzo realistyczng, tak mocno
w przestrzeni i w czasie utwierdzong komedje, Teatr Naro-
dowy uznal za stosowne wystawi¢ w sposdb zgofa fanta-
styczny. Zamiast wschodniogalicyjskiego dworu szlachec-
kiego pokazano nam groteskowo fantastyczny dworek z baj-
ki z karykaturalnemi portretami i- rzezbami. Za oknem ogréd
z feerycznemi roslinami, nieznanemi wecale botanice. Kolum-
ny ganku oplecione pnaczami, podobniejszemi znacznie do
ljan z tropikalnej puszczy dziewiczej, niz do dzikiego wina.
Lwowska garsonjera Dolskiego umeblowana zostata z prze-
pychem i snobizmem stylizacyjnym, godnym Szczerbinskiego.
Aktorow poprzebierano w kostjumy bufiaste i bardzo kolo-
rowe, we fraki i rajtroki arcyekscentryczne, inspirowane mo-
dami z pierwszej potowy dziewietnastego wieku, zgota nie-
mozliwe w latach szescdziesigtych. Wskutek tego realizm
tekstu sztuki kiécit sie okropnie z bajkowoscig widowiska.
Maskaradowa amazonka Matyldy i jej nieprawdopodobnie
wysoki zotty cylinder odebraty caty sens wybornej scenie 7
aktu trzeciego, w ktorej ta panna parodjuje lwowskiego go-
gusia z czasow’ grottgerowskich. Rezyser i dekoratorzy zlek-
cewazyli catkowicie wyrazne wymagania Fredry, dotyczace
umeblowania sceny i kostjuméw aktorskich. Fredro wymaga
np., zeby Dolski, zamierzajac sie o$wiadczy¢ Anieli, przebrat
sie etykietalnie we frak i zeby wiozyt zote rekawiczki. Pan
Marjusz Maszynski zapowiedziat wprawTdzie, powzigwrszy po-
stanowienie o$wiadczenia sig, ze idzie sie przebraé, zjawit
sie jednak w odstonie nastepnej w tym samym fantastycz-
nym wisniowym tuzurku, w ktorym paradowat poprzednio.
Nie ulega watpliwosci (wida¢ to ze wskazéwek inscenizacyj-
nych Fredry), ze autor pragnat, aby dekoracje i kostjumy
byly realistyczne. Rezyser i dekoratorzy, ufantastyczniajgc
umeblowanie i garderobe aktorska, postapili riajoczywisciej
wbrew intencji autora.

Gdybyz ugroteskowali tylko rekwizyty i akcesorja!
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Moznaby im to od biedy wybaczyé. Postgpiono gorzej: prze-
szarzowano i przejaskrawiono, przepieprzono i przesolono
styl gry aktorskiej z ogromng szkodg dla komedji, a to wy-
baczy¢ trudniej.

Boy w jednej ze swoich recenzyj o ,,Wielkim cziowie-
ku do matych interesbw”, przedrukowanej $wiezo in extenso
w nowej jego ksigzce p.t. ,,Obrachunki Fredrowskie”, nazwat
wszystkich mezczyzn, wystepujacych w tej sztuce, w czambut
durniami.

Nie miat racji.

O ile dubelto-wym arcydurniem jest Jenialkiewicz, to
przeciez ani Dolski, ani Karol, ani Leon, ani pan Ignacy na
obelzywag nazwe durniow nie zastugujg. Fredro ich za dur-
niow nie miat. Dolski jest szlachcicem ,statecznym”, czto-
wiekiem zacnym, umiejgcym gospodarowac, garngcym sie do
pracy spotecznej, a rownocze$nie cziowiekiem niesmiatym
(chociaz pasjonatem), troche naiwnym, wreszcie zakochanym
do nieprzytomnosci. Fredro szydzi sobie potrosze z jego za-
durzenia sie, ale bynajmniej nie uwaza go za idjote. Leon
to cziowiek uczony, inteligentny, na stanowisko dyrektora
Tnwarzystwa Kredytowego, wedtug powszechnej opinji, odpo-
wiedni. Karol szuka wprawdzie po herbarzach bogatej ciot-
ki, ale jest chtopcem dzielnym, walecznym porucznikiem ka-
walerji z wojny wegierskiej. Datby on- Boy'ow’i bobu za
»durnia”, gdyby moégt przeczyta¢ jego recenzje. Niepodobna
wreszcie uzna¢ za durnia pana Ignacego, ktory jest uosobie-
niem zdrowego rozsadku i reprezentuje poniekgd na sce-
nie autora.

Prawda, ze Fredro zalet umystowych Dolskiego i Leona
na scenie nam nie pokazat. Styszymy o nich, lecz nie mamy
okazji ich oceni¢. Ale przeciez ci miodzi ludzie prawie przez
caty czas flirtujg i przekomarzajg sie z panienkami! Fredro
nie dat im sposobnosci do zabtys$niecia madroscia, wszakze
dowcipu konwersaeyjnego bynajmniej im nie brakuje.

Ot6z Boy, zbesztawszy ich od durnidw, dzisiaj gdy
rozczytat sie lepiej we Fredrze, poglad swoéj na nich mocno
zmienit, rezyser jednak zainspirowany by¢ moze pierwotnym
wyrokiem frearologa zrobit zaréwno z gtupiego Jenialkiewicza
jak i zwalecznego Karola i statecznego Dolskiego durniow
beznadziejnych. Gorzej niz durnidéw, bo btaznéw’ poprzebie-
ranych w pstre, cyrkowe niemal jaskrawizny i wyczyniaja-
cych nieustannie klownowskie grymasy. Najglupszym z ca-
fego towarzystwa powinien by¢ oczywiscie Jenialkiewicz,
tymczasem najbardziej cyrkowym klownem jest w rezyser-
skim ujeciu sztuki przez pana Zelwerowicza — bez poréwna-
nia stabiej i bez poréwniania zyczliwiej przez Fredre wyszy-
dzony — ,stateczny Dolski"-

Pan Zelwerowicz pouzupetniat tekst Fredrowski wia-
snemi wstawkami, pomrukiwaniami, powtarzaniem wyrazow
i t. p. W wielu miejscach tekt przemieniono i poprzekreca-
no Pan Matkowski, grajacy role Marcina, stuzacego Dolskie-
go rowniez pododawat do roli odezwania sie wiasnego, czy
tez rezyserskiego pomystu (gtosna rozmowa za sceng z lo-
kajem hrabiego). Tapicer w akcie czwartym oswiadcza Dol-
skiemu, ze sekretarzyk jest juz gotowy. Widocznie wy-
raz sekretarz, figurujacy w tekscie wydat sie rezysero-
wi niedo$¢ zrozumiaty. Takie uzupetnianie, uprzystepnianie,
wyjasnianie, ttumaczenie Fredry jest niebezpieczne. Pachnie
bolszewizmem. Bolszewizmem pachnie réwniez przesadne
karykaturalne ugroteskowanie widowiska. Czytalismy,5 z¢’
w Rosji sowieckiej w podobnie karykaturalny sposob wysta-
wiono ,Rewrnzora z Petersburgal Gogola. Groteskowe, bu-
fiaste kostjumy aktoréw nie zostaty w dodatku nawet ory-
ginalnie pomyslane. Wzorowane sg na projektach Karola
Frycza do inscenizacji ,,Pana Jowialskiego” w Teatrze Pol-
skim. Dekoratorowie nie zdawali sobie wecale sprawy, ze
akcja ,,Pana Jowialskiego" rozgrywa sie w epoce daleko
wczesniejszej, niz akcja ,Wielkiego cztowieka do matych
intereséw”. Co tam byto na miejscu, tutaj razi jaskrawym
anachronizmem. Zamiast odgrzewa¢ Frycza nalezato racze
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siegng¢ do rysunkow i karykatur Grottgera.
rzy znalezliby styl wiasciwy.

Sprawiedliwos$¢ jednakze nakazuje przyznaé, ze pomi-
mo nietrafnej, absolutnie falszywej stylizacji i innych wy-
tknietych powyzej btedow zasadniczych — przedstawienie
»Wielkiego cztowieka do matych intereséw” wyrezyserowane
zostato bardzo pieczotowicie, z duzym naktadem pilnosci
i zbyt duzym pomystowosci. Przyjeto zasade fatszywa, ale
przeprowadzono ja przez pie¢ aktow nader konsekwentnie
do samego konca. Pan Zelwerowicz nie uszanowat wpraw-
dzie zgota zyczen inscenizacyjnych Fredry, ale uszanowat
przynajmniej wiasne tworcze koncepcje rezyserskie i nie
sprzeniewierzyt im sie ani na chwile. Zastonit sobg autora,
wysunat siebie na pierwszy plan, nie chcac byé najgtupsza
figurg w sztuce — kazat najbardziej btaznowa¢ Maszynskie-
mu—Dolskiemu, popetnit szereg innych nietaktow i grzechéw
przeciwko kulturze i dobremu smakowi, ale to, co zamierzyt,
wykonat starannie, nie szczedzac energji. Kierowat akto-
rami ,jak Febus" i reformowat Fredre zapamietale, nie za-
dajac sobie ani razu pytania ,naco sie to przyda?" Jako
aktor byt Jenialkiewiczem znacznie mniej pomystowym niz
jako inscenizator. Ucharakteryzowat sie wprawdzie nie-
potrzebnie na Ibsena (maska niezbyt typowa dla szlach-
cica galicyjskiego), ale zagrat swojg role jak prawdziwy
majster.

Maszynski — jak juz wspomnieliSmy wyzej — znalazt
w roli Dolskiego niezbyt wdzieczne pole do popisu. Sympa-
tycznemu temu artyscie, ktory przeciez umie gra¢ uczucio-
wo—kazano najniepotrzebniej zrobi¢ z siebie co$ w rodzaju
szekspirowskiego Chudogeby. Zamiast wydoby¢ z roli Dol-
skiego naiwny sentymentalizm zakochanego szlachcica z do-
by romantycznej (co przeciez potrafitby doskonale, gdyby
mu pozwolono)—zrobit bardzo przesadng, zupetnie niewiary-
godng marjonetke. Marjonetkami nic nie majacemi wspol-
nego z cztowieczenstwem byli rowniez pan Grabowski w roli
Alfreda, p. Matkowski w roli Marcina, p. tapinski w roli
Antoniego. Byty to wszystko marjonetki bardzo zabawne,
nic wiec dziwnego, ze wywolywaly na galerji huraganowe
wybuchy wniebogtosnego $miechu i frenetyczne oklaski, ale
zabawnos¢ ich byta bardzo daleka od humoru fredrowskiego.
Widzowie $mieli sie do rozpuku z fryzur, min, gestow, ko-
stjumow, ale nie z powiedzen.

Mtodzienczy wdziek miata panna Barszczewska w roli
Anieli. Panu Pawlowskiemu w roli Karola bardzo prze-
szkadzat nalezycie wygra¢ sie niewiarogodnie  ekscen-
tryczny kubrak, rzekomo mysliwski. Lepiej znacznie czut
sie pan Sawan w anachronicznym wprawdzie, ale po ludzku
skrojonym i Swietnie noszonym fraku, stanowczo zresztg za
eleganckim na codzienne ubranie wiejskie. Kinematograficz-
ny ten aktor, aczkolwiek nie doréwnuje talentem Maszyn-
skiemu, byt daleko prawdopodobniejszym Leonem, niz Ma-
szynski Dolskim. Grat role swojg spokojnie, jak przystato
sensatowi. Nie byt wcale btaznem.

Panna Smosarska, gdyby nie maskaradowy kostjum
do konnej jazdy—bytaby dobrg Matyldg. Miata chwilami
bardzo szczedliwe akcenty. W role swojg wiozyta duzo am-
bicji i wywigzata sie z zadania jak mogla najlepiej. Obok
Sawana Smosarska byta w grze swojej bliska intencjom
Fredry. Aktorzy kinematograficzni gérowali wybitnie nad
aktorami teatralnymi.

Nie nad wszystkimi.

Nad Sawanem i Smosarskg gérowat p. Frietsche w roli
staruszka Ignacego. Dat posta¢ bardzo fredrowska, wcale nie
groteskowa i ani odrobine nie karykaturalng. Epizodyczng
figure ekonoma (czy tez rzadcy) Telembeckiego zagrat po-
prawnie p. Hajduga.

W sumie, pomimo wszystko co$my powyzej przedsta-
wieniu zarzucili — ,,Wielki cztowiek do matyeh intereséw"
w interpretacji Teatru Narodowego zastuguje na zobaczenie.

Tam dekorato-

JesteSmy szczerze wdzieczni temu teatrowi, ze sztuke te wy-
stawit. Lepiej, ze graja Fredre falszywie, niz gdyby mieli
wcale go nie gra¢. Przyjemnie jest w teatrze zachwycac
sie widowiskiem, ale wynajdywanie w przedstawieniu btedow
takze daje pewng satysfakcje. -

FILM

AN: , Moskiewskie Noce”, rez.
film francuski.

Woprost obrzydliwo$¢ cztowieka bierze, gdy przepi-
suje te bzdurno-erotomanskie tytuty, ktére nic wspolnego
z nazwa filmu, w oryginale, nie maja, a sg tylko wymystem
naszych Kiniarzy: ,,Gra zmystow”, ,Kobiety w jego zyciu”
i t. p... filmy interesujgce i naprawde wartosciowe, wyswiet-
lane w tym roku, nie zawieraty nie z tego, co dorobiony do
nich u nas tytut usitowat publicznosci- wmowic. Ten " zas,
o ktorym teraz mowa, jest V\?/thkOWO pod tym wzgledem
wstrzemiezliwy. Jakkolwiek cafos¢ utworu nie ‘moze preten-
dowa¢ do zbyt wysokiej ran?i artystycznej, tem nie mniej
jest tu sporo fragmentéw zastugujacych na uwage.

. Widujemy zazwyczaj amerykanskie relacje filmowe,
z zycia dawnej Rosji, ktore nas, lepiej z nig obeznanych,
Smiesza, lub draznig swem ujeciem rzeczy, matotkowatem,
naiwnem, szablonowem, a w najlepszym razie — powierz-
chownem. Tu rezyser, sam podobno Rosjanin, datr naogot
obraz wierny, w niczem nieprzeszarzowany, w zadnym szcze-
gole nie razacy. Dzieki niemu zapewne aktorzy—Francuzi
nie popetniali “btedéw zasadniczych, odtwarzajac postacie
Rosjan, a juz co do gtéwnej roli kupca_ Briuchowa, to zdu-
miewajace je3t, z jakiem prawdopodobiefistwem odtworzyt
go tragik francuski, Harry Baur, nawet w zblizeniach uka-
Zujac nam typowa, opastg twarz Wielkorusa. To ostatnie
trzle a ztozy¢ na karb charakteryzacji, no i oczywiscie
talentu.

Natomiast, gdy w pierwszych momentach filmu wi-
dzimy kupca i jego robotnikéw, rosyjskich chtopow, rozma-
wiajacych nieskazitelng francuzczyzne, zaskakuje nas troche
ten fakt i trzeba przyzna¢-—,,peszy”. Wydaje nam sie to man-
kamentem artystycznym, pewnym brakiem logiki, ale po na-
rr_}yéle musimy przyzna¢, ze to jest kwestja przyzwyczajenia.
(Trzebaby zbada¢, jaka role o glgywa_p.rzyz_wyczajenie w_do-
znaniach™ natury estetycznej). Przeciez ‘nikogo 'nie razi, ze
chtopi-francuzi, w powiesci polskiej, mdéwig po polsku, ba,
nawet, ze tym samym jezykiem przemawiajg ze sceny, w na-
szyeh teatrach.

Mimo to, w filmie, powotujac sie na role przyzwycza-
jenia, nie naswietlamy jeszcze calej sprawy dostatecznie
Jasno. Mozemy wskaza¢ na wypadki, gdy odezwanie sie ak-
tora, w jezyku innym, niz narodowos¢ odtwarzanej przezen
postaci,  moze byC falszem artystycznym, dalej, ze zwrot
w jezyku rodowitym aktor% dgy gra postaC innej, niz on,

edzie

Aleksander GranowsKi,

narodowosci, bedzie razit, brzmiat niemal humorys-
tycznie. Chciatbym je rozpatrze¢, zanim znowu trzeba be-
zie powr6ci¢ do omawianego filmu. Ot6z godzimy sie jesz-
cze na Rzymian, przemawiajacych w amerykanskim _filmie
historycznym ztg angielszczyzng, ale wszyscy sie $mieja, gdy
Cezar do Kleopatry moéwi na przywitanie: ,,Hallo baby”
Dlaczego w tym momencie taka reakcja? Bo z chwilg od-
tworzenia pewnego $rodowiska (nardd i czas), z wiernoscia
historyczna, przy pomocy kostjumoéw, sprzetow, budowli i t.p.
nie mozna w nie przenosi¢ odezwania si¢, ktore, pomijajac
jego treS¢ stowna, fest typowym wytworem $rodowiska in-
nego, dla niego tylko ¢ arakterychzn¥m i z niem catko-
wicie zrosnietym. Gdy Cezar moéwi: ,,Hallo baby!’, to tak sa-
mo, jakby zut gume.

Przytocze teraz drugi przyktad. Widziatem kiedys$ film
dobrego_ rezysera francuskiego Dupont'a. TreScig utworu
byly dzieje pewnej rodziny z ghetta zydowskiego, podczas
wojny $wiatowej, gdzie$ w  okolicach frontu Trosyjskiego.
Otoz wcale mnie nie razito, ze stary Zyd calty czas moéwit
po francusku (w filmie francuskim), dopiero gdy starzec,
W uniesieniu najwyzszej rozpaczy, nad zwitokami zabitego
syna, zawotat: Jacob, mon filsl... odczutem falsz tej sceny,
jej aktorstwo i nieprawde artystyczng. Wiasnie wtenczas
trzeba bylo aktorowi kaza¢ mowi¢ po zydowsku. Tu jest
wazny sens emocjonalny okrzyku,” zaznaczony jego
intonacjg i okoliczno$ciami zdarzenia, a nie jego tres¢ stowna.
W tak dramatycznym momencie, widz_wszystkich kin Swiata,
bedzie oczekiwat z ust Zyda stow' w jego jezyku wypowie-
dzianych, ktérych nie zrozumie, ale ktérych dzwiek jest mu
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znany i kojarzy si¢ z postacig tak charakterystyczng, w nie-
rozdzielno$C wrazenia wzrokowo-stuchowego.

W innym wypadku wazniejszy bedzie takze charak-
terystyczny dzwiek danego jezyka od zawartej w nim tresci,
gdy chodzi o uzycie drugoplanowe stéw, jako tta. Np. gdy
sie odtwarza Rosje, w filmie francuskim, aktorzy znajdu&qc
sig, dajmy na to: na ulicy, mowiag oczywiscie po francusku,
ale gwar samej ulicy powinien raczej byC sumg splgtanej
aestwy stow rosyjskich, bo tu chodzi 0 Charakter dzwie-

owy ulicy rosyjskiej, a nie o to, co przechodnie mdwisa.

Powracajgc do naszego filmu, musze zaznaczy¢, ze
w nim moze troche zaniedbano te charakterystyke dzwieko-
wo-stowng, ograniczajac sie do odpowiedniej” charakteryzacji
tresci plastycznej. Zato montaz jest bardzo dobry, tempo wart-
kie, z niewielu wyjatkami, a w cato$¢ rozsiano wiele potaczen
montazowych, ciekawych i wartosciowych pod wzgledem
artystycznym. Np. scena, gdy podpity kupiec przewraca suto
zastawiony stot w restauracji i rumor, ktorego oczekujemy,
wybucha zaraz w nastepnej scence, ale juz z pekajacych na
polu bitwy pociskdw. Albo taka scena w sadzie: Kupiec, za-
tajeniem prawdy, moze sie Eozb?{é nienawistnego rywala,
ktérego w takim wypadku skazaliby na $mier¢.  Juz sobie
wyobraza to wszystko: egzekucja, rozstrzelany pada; potem
grob, na grobie krzyz. Krzyz? Zaraz, zaraz... Przeciez on przy-
siegat przed krzyzem, jako Swiadek.

Nie, — musi mowic¢ prawde.

KANDYD

ZMARLI

S. P. BOLESLAW LIMANOWSKI

DNIU 1 lutego r. b. Zmart w Warszawie, senator Bo-

lestaw Limanowski w setnym roku zycia. Niedawno

na tamach ,,MysliNarodowej*,z powodu urzadzonego mu
przez przyjaciot jubileuszu, zamiescilismy charakterystyke
tej wybitnej postaci historycznej, podnoszac wysoko jej
szlachetno$¢ w charakterze i dziatalnosci, ofiarneé oddania
sie stuzbie ideowej i zastugi jako pisarza historycznego.
Oto krotki zarys tego zywota.

Bolestaw Limanowski urodzit sie 30 pazdziernika 1835.
w pow. dyneburskim (Polskie Inflanty). Ukonczyt szkote re-
alng w Moskwie, poczem studjowat na uniwersytecie mo-
skiewskim medycyne, a w r, 1858 w Dorpacie filozofje i hi-
storje. Na wieS¢ o tworzeniu legjonu polskiego przez Lud-
wika Mierostawskiego, Limanowski wyjechat w r. 1860 do
Paryza i wstapit do szkoty wojskowej, zatozonej przez Mie-
rosfawskiego 1 Wysockiego. W Paryzu tez rozpoczyna Li-
manowski prace pisarska.

W r. 1861 wrdcit _do kraju i bierze udziat w akcji
zbrojnej przeciwko Rosji. Zastat cztonkiem centralnego Kko-
mitetu w Wilnie, kierujgcego akcjg powstanczag na Litwie.

W r. 1861 aresztowany i zestany do gub. Archangiel-
skiej usitowat stad uciec w r. 1863, aby pojs¢ do powstania.
Ztapano go jednak i uwigziono. W r. 1868 wskutek amnestji
wrocit do kraju.

W r. 1870 przenosi sie do Galicji. Zamieszkuje we
Lwowie, gdzie zasila miejscowg prase swemi artykutami. Pra-
cuje tu nad dziejami socjalizmu. W r. 1875 uzyskuje dokto-
rat. Ogtasza w tym czasie kilka prac wiekszych, m.in.,Ko-
munisci, Morus i Campanella“ (1876 r.) i zbiera materjaty
do dzieta ,Historja ruchu spotecznego w XVIII i XIX wiekull

. Za udziat w socjalistycznej akcji konspiracyjnej zo-
staje wydalony z granic Austrji. Odtad, t'{i od 1 pazdziernika
%EIBISK r. 3rooz|p?czyna sie tutaczka Limanowskiego, ktora trwa

isko at.

W r. 1889 Limanowskidp(zenosi sie z Genewy do Pa-
ryza, gdzie kontynuuje swa dziatalnos¢ publicystyczno - nau-
kowa, pracujgc m. in. nad swa ,,Socjologjg”.

W r. 1909 Limanowski osiadt w Krakowie, gdzie wy-
daje monografje o Stanistawie Worcellu (1910 r.), ,,Szermierze
Wolnosci” (1911 r.), ,,Historje ruchu rewolucyjnego w Polsce
w r. 1846” (1913 r.).

Po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci, mimo po-
desztego wieku, pracuje wytrwale nadal. Ogtasza , Rozwoj
polskiej mysli socjalistycznej” i kilka tomikow ,,Plutarcha
Polskiego”, wydaje owoc dtugoletniej pracy: ,,Socjologje”.

. Z ramienia P. P. S. wchodzi do Senatu, ktérego czton-

kiem byt az do zgonu. W dniu 5 listopada 1934 r. senat
akademicki uniwersytetu warszawskiego nadat Bolestawowi
Limanowskiemu doktorat honorowy. To samo uczynit senat
uniw. Jagiellonskiego w Krakowie.
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POKLOSIE POLEMICZNE

AKO zakonczenie polemiki o asonanse p. P. Grzegorczyk

w poprzednim zeszycie ,M. N” ogtosit krotkie, w tonie

bolesnej ironji utrzymane oswiadczenie p. t. ,,Korzysci
z polemiki”. Poczutem sie tedy w obowigzku ze swej strony
catemu zdarzeniu (i zderzeniu) naszemu dac¢ oswietlenie po-
godniejsze. Nie rozchodzmy sie w gniewie, w zalu, w krzyw-
dzie nijakiej!

W owem ,,0statniem ¥towie swojem przeciwnik moj
wyliczyt pewng ilos¢ ztosliwosci, ktéremi ja go w polemice
podrapatem. | to go wytraca z pogody i réwnowagi. Byito-
by mu jednak bardzo tatwo i pogode i réwnowage odzyskac,
gdyby tuz obok wyliczyt takg samg ilos¢ ztosliwosci, ktore-
mi on mnie w polemice podrapat. Dlaczego tego nie uczynit?
Materjatu mu nie brakto, bo ja starannie wprzdd obliczytem,
zeby w odpowiedzi mojej nie byto ani jednego kolca wiecej
od tej ilosci, ktorg przeciwnik moj mnie pokaleczyt... Takie
zestawienie byloby prawdziwg z polemiki korzyscig, bo
ostrzegtoby raz na zawsze, ze kazdy przeciwnik ma prawo
z jadowitych stow i zwrotow mowy ludzkiej korzystac.

A druga korzyscig z polemiki naszej powinno byc¢ zro-
zumienie, ze ja w odpowiedzi swojej (p. t. ,,Nie u ¥iebie
nie tre$¢ sporu rozwazaniom i ztodliwosciom poddatem, ale
tylko metode, ktdrag przeciwnik méj wzgledem mnie zasto-
sowat. Metoda w takich #*zderzeniach odgrywa role donio-
sta. Jedng z gtdwnych wad metody mojego przeciwnika
w sporze tym byto podsuwanie mi stéw, zdan i mysli, kto-
rych nigdy nie wypowiedziatem. Dowodem, jak mato na te
wade uwagi zwraca moj przeciwnik, jest koncowe jego o$wiad-
czenie (,,Korzysci z polemiki  gdzie jeszcze raz tego wadli-
wego chwytu polemicznego uzywa. Ironizuje tam mianowi-
cie z ,autentycznego projektu poprawiania i przerabiania
asonanséw na rymy petne a czyni to w formie, ktéra pod-
suwa czytelnikowi wrazenie, ze to ja taki projekt podatem,
czego nie bylo. Jakze mozna tak strzela¢, nie patrzac ani
czem, ani do kogo?!?

Poprzestaje na tych dwdch skromnych kiosach pokio-
sia polemicznego. Wytuskane, dadzg dosy¢ ziarn zdrowych,
zasiania w duszy wiasnej godnych. Przy sposobnosci zas,
jako post scriptum zaznaczam, ze po dwoch pierwszych roz-
prawach z tytutami ,Stowo o fymach i ,Skrzydla poezji
miatem drukowac na ten temat nastepne, ale wiasnie ta po-
lemika w droge mi weszta i ogtoszenie ich na dalszy czas
odsuneta. i

STANISEAW PIENKOWSKI

N A MARGINESIE

Starzy ludzie przechowywujg tradycje po mtodym Bo-
lestawie Limanowskim, z czaséw kiedy, po powrocie z zesta-
nia, mieszkat czas jakis w Warszawie.

— Gdzie pan mieszka? — pytaja go.

" — Ja moge mieszkac tylko na Wolnosci, wiec tam miesz-
am.
— A jak do pana trafi¢?

— O trudno trafi¢, bo na tej ulicy niema zadnego
domu. o )

— Przeciez pan mieszka...

— Tak, ale sie przechodzi przez parkan, trzeba wie-
dzie¢ jak i gdzie, potem sie idzie przez skiady, potem jest
szopa... To trudno objasnic...

. Nie miat wygéd w zyciu ten cztowiek, a jednak do-
zyt stu lat. | nie narzekat w miodosci, ze nalezy do ,tra-
gicznego pokolenia .

WSsrdd ,,sanatorow” rozmawiano o potozeniu politycznem:
) — Zle jest... Spofeczenstwo nie entuzjazmuje sie pro-
jektem nowej konstytucji. Krzywduje sobie, ze usunigto z niej
pojecie Narodu. Ustréj Polski, powiadaja, powinien byC
narodowy...

— Ustr6j narodowy?! To $mieszna rzecz, wyrazenie
bre dla poetow, poprostu wstyd jezdza¢ z takiemi niepo-
litycznemi koncepcjami... Ale badz co badz, trzeba w czems
temu Narodowi ustgpi¢, azeby zbytnio nie szemrat... Aha, juz
wiem, urzadzimy mu nowg pozyczke narodowa...

razenie do-
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ROMANA DMOWSKIEGO

NAIJNOWSZA KSIAZKA P RZ EWR OT

JEDRZEJA GIERTYCHA CENA Zt. 8— Str. XII i 494
ZA POLNOCNYM KORDONEM ,
(Prusy Wschodnie) MYSL'

z barwng mapka NOWOCZESNEGO
POLA KA

) CENA Zt. 5— Str. XLIV i 296
w Administracji ,,MYSLI NARODOWEJ" 4-te uzupetnione wydanie

DO NABYCIA

Cena zt. 6.50. Cena zt. 6.50.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.
Sktad gtowny: w adm. ,,Gazety Warszaw."

. NOWA KSIAZKA
WYSZtA Z POD PRASY KSIAZKA

ZYGMUNTA WASILEWSKIEGO SW|ATOWA POLlTYKA
S =2 ZYDOWSKA

Napisana przez
ZBIGNIEWA KRASNOWSKIEGO
Str. 248. Cena zt. 5 (z przes.)

jest niezmiernie cennem wydawnictwem
do nabycia w administracji

NABYWAC MOZNA W ADMINISTRACJI ,,MYSLI NARODOWEJYJ
MYSLl NARODOWEJ” Warszawa Al. Jerozolimskie 17
Cena 4 zi., z przesytka pocztowg 5 zt.
AL. JEROZOLIMSKIE 17 Za zaliczeniem pocztowem 5 zt. 50 gr.

Nalezno$¢ mozna wptaca¢ na konto czekowe

KONTO P KO Nr. 3105 P. K. O. ,,Mysli Narodowej” Nr. 3105.

TRESC' 0 Wielka Japonje St. Kozickiego. — Z tajnikow polityki zydowskiej A. Jakubowskiego. — Dysputa 0 ry-

mach M. Pawlikowskiego. — Skotopaski J. Kaweckiego. — Na widowni J. Rembielinskiego. — Gtosy.
— System jenajski J. G. — Nauka i literatura (Znamienny przektad K. S. F. i t. d.). — Teatr S. G.
— Film Kartdyda. — Zmarli. — Poklosie polemiczne St. Pierlkowskiego. — Na marginesie.
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